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DISPOSICIONES GENERALES

DEPARTAMENTO DE SEGURIDAD

DECRETO 104/2023, de 11 de julio, por el que se determinan los modelos oficiales y las carac-
teristicas técnicas del material y la documentacion electoral a emplear en las elecciones al
Parlamento Vasco, asi como el procedimiento de entrega de los mismos.

El articulo 88.1 de la Ley 5/1990, de 15 de junio, de elecciones al Parlamento Vasco, faculta
al Gobierno Vasco a regular reglamentariamente el modelo oficial de las urnas y cabinas y las
caracteristicas y condiciones técnicas de impresion y confeccion de las papeletas, los sobres de
votacion y el resto de documentacion electoral a emplear en las elecciones al Parlamento Vasco,
asi como el procedimiento de entrega del citado material a los operadores electorales.

En cumplimiento de tal mandato se aprobd el Decreto 220/2008, de 23 de diciembre, por el que
se determinan los modelos oficiales y las caracteristicas de las urnas, cabinas, papeletas, sobres
de votacion y demas documentacién electoral a emplear en las Elecciones al Parlamento Vasco,
asi como el procedimiento de entrega del citado material, el cual ha sido modificado hasta en tres
ocasiones; la primera por el Decreto 136/2012, de 17 de julio, de modificacién del Decreto por el que
se determinan los modelos oficiales y las caracteristicas de las urnas, cabinas, papeletas, sobres
de votaciéon y demas documentacion electoral a emplear en las elecciones al Parlamento Vasco, asi
como el procedimiento de entrega del citado material; posteriormente por el Decreto 90/2016, de 7
de junio, de segunda modificacién del Decreto por el que se determinan los modelos oficiales y las
caracteristicas de las urnas, cabinas, papeletas, sobres de votacién y demas documentacion electo-
ral a emplear en las elecciones al Parlamento Vasco, asi como el procedimiento de entrega del citado
material y, por ultimo, por el Decreto 154/2019, de 1 de octubre, de tercera modificacion del Decreto
por el que se determinan los modelos oficiales y las caracteristicas de las urnas, cabinas, papeletas,
sobres de votacion y demas documentacién electoral a emplear en las elecciones al Parlamento
Vasco, asi como el procedimiento de entrega del citado material. Tales modificaciones derivan, por
una parte, de la obligacion de adaptarse a cambios sobrevenidos en la Ley Organica 5/1985, de 19
de junio, del Régimen Electoral General y, por otra, de la conveniencia de modernizar y simplificar la
gestion electoral.

Las sucesivas reformas en esta normativa han supuesto una falta de homogeneidad en el estilo
y contenido de los diversos y numerosos modelos de impresos electorales, ademas de su disper-
sion en diferentes textos legales.

Por otro lado, la revision de los modelos de documentacion electoral ha permitido detectar algunos
errores o expresiones, que requerian de simplificacion o mejora en alguna de las lenguas oficiales,
asi como la no adecuacion de las expresiones utilizadas a la normativa de lenguaje no sexista.

Ademas, se han producido recientemente ciertos cambios normativos que han afectado al con-
tenido de algunos impresos.

Por ello, se ha estimado conveniente la aprobacion de una nueva norma que revise, consolide,
corrija y actualice los modelos oficiales preexistentes, derogando la normativa anterior. De este modo
se pretenden evitar equivocos o consultas multiples sobre los modelos de documentacioén electoral.

En este sentido, se ha revisado y adecuado el empleo del lenguaje teniendo en cuenta la
perspectiva de género en el contenido de toda la documentacion de este Decreto y de sus cuatro
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anexos, atendiendo a lo dispuesto en el articulo 19.4 del Decreto Legislativo 1/2023, de 16 de
marzo, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley para la Igualdad de Mujeres y Hombres
y Vidas Libres de Violencia Machista contra las Mujeres.

Igualmente, se ha llevado a cabo un analisis de los textos en euskera efectuando los cambios
linguisticos necesarios para una correcta actualizacion de los mismos, en aras a facilitar su com-
prension, y se han corregido erratas de estilo y tipograficas tanto en los textos en castellano como
en los de euskera.

Por otro lado, se ha aprovechado para incluir las novedades relacionadas con los impresos
que se derivan de la Ley Organica 12/2022, de 30 de septiembre, de reforma de la Ley Orga-
nica 5/1985, de 19 de junio, del Régimen Electoral General, para la regulaciéon del ejercicio del
voto por los ciudadanos que viven en el extranjero (CERA) (articulo 75), y que han sido concre-
tadas en la Orden INT/316/2023, de 29 de marzo, por la que se modifican los anexos del Real
Decreto 605/1999, de 16 de abiril, de regulacion complementaria de los procesos electorales. En
particular se introduce un nuevo modelo de papeleta descargable, que los mencionados electores
y electoras podran utilizar como alternativa al voto a través de la papeleta habitual, con el fin de
favorecer que el voto pueda llegar dentro del plazo establecido.

Asimismo, se simplifica el modelo de papeleta con la eliminacion del texto que figuraba en las
cabeceras de las papeletas de votacion en el que la persona votante manifestaba formalmente
la decision de dar su voto a la candidatura representada en la papeleta. Tal formalidad resultaba
superflua y, por otro lado, no figura en los modelos de papeletas de votacion empleados en otros
procesos electorales.

Ademas, se ha introducido el modelo de credencial de las personas designadas por la admi-
nistracion en las mesas, personas a las que se refiere el articulo 109 de la Ley 15/1990, de 15 de
junio, de Elecciones al Parlamento Vasco.

También se han modificado las caracteristicas de algunos de los modelos de impresos, inclu-
yendo el establecimiento de otras mas acordes con los nuevos criterios ambientales, se ha
suprimido la casilla referente a la edad en los nombramientos de interventores e interventoras,
apoderados y apoderadas, por estimarse innecesaria, y se han actualizado los impresos relativos
a las designaciones de miembros de mesas electorales, eliminando dos de ellos por haber caido
en desuso su utilizacion.

En las notificaciones de estas designaciones, se ha introducido un apartado nuevo para poder
presentar alegaciones de excusas también de forma telematica.

Ademas, y por haberlo sefalado asi la Junta Electoral Central, se han incluido los modelos de
Actas de constitucion y de escrutinio del voto de los residentes ausentes en el extranjero, el acta
para el personal funcionario consular y el anexo de la misma, entre aquellas que han de ser apro-
badas por la Junta Electoral Central y la Junta Electoral de la Comunidad Auténoma y publicadas
en el Boletin Oficial del Pais Vasco.

Del mismo modo, se han incluido una serie de previsiones ante la posibilidad de que las elec-
ciones al Parlamento Vasco concurran con otras de competencia estatal.

Finalmente, se habilita al Consejero o Consejera del departamento competente en materia
electoral a modificar, mediante Orden, el contenido de los anexos, previo informe de la Junta Elec-
toral de la Comunidad Autdbnoma, por tratarse de aspectos técnicos meramente instrumentales.
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En su virtud, a propuesta del Vicelehendakari Primero y Consejero de Seguridad, de acuerdo
con la Comision Juridica Asesora de Euskadi y previa deliberaciéon y aprobacion del Consejo de
Gobierno, en su sesion celebrada el dia 11 de julio de 2023.

DISPONGO:

Articulo 1.— Urnas y Cabinas.

1.— Cada mesa electoral dispondra de una urna, que podra ser de cualquier color o tonalidad,
asi como de una cabina o, en su defecto, de un recinto reservado en el que el o la votante, si lo
desea, podra escoger la papeleta electoral e introducirla en el sobre de votacion. Junto a la cabina
electoral habra una mesa con un numero suficiente de sobres y papeletas de votacion.

2.— Las caracteristicas de las urnas y cabinas a utilizar en las elecciones al Parlamento Vasco
seran las que se determinan en la Orden INT/316/2023, de 29 de marzo (BOE n.° 78, de 1 de abril).

3.— Las urnas, una vez montadas y precintadas, seran entregadas a la presidencia de cada una
de las mesas electorales a través de quien desemperfie las tareas vinculadas a la administracion
electoral en el ayuntamiento respectivo.

Los precintos consistiran en un cierre que impida la apertura de la urna sin conocimiento de
los miembros de la mesa, de los interventores e interventoras y de los apoderados y apodera-
das. En caso de ruptura o deterioro del precinto el dia de la votacion, la presidencia de la mesa
debera asegurar el cierre de la urna mediante la utilizacién de cualquier elemento que tenga a su
disposicion.

4 — Las cabinas, una vez montadas, se pondran a disposicion de la presidencia de las mesas
a través de quien realice las tareas vinculadas a la administracion electoral en el ayuntamiento
respectivo.

Articulo 2.— Papeletas de votacion.

1.— Las papeletas de votacion contendran las indicaciones expresadas en el articulo 91 de la
Ley 5/1990, de 15 de junio, de Elecciones al Parlamento Vasco y se ajustaran al modelo oficial
con las caracteristicas y condiciones de impresion sefaladas en los respectivos Anexos | de los
anexos B y C del presente Decreto.

2.— En las papeletas figuraran el nombre, siglas y simbolo de la candidatura, asi como, segun el
orden establecido en la candidatura, los nombres y apellidos, en letra mayuscula, de los candida-
tos y candidatas proclamadas por la junta electoral de Territorio Historico, sin incluir las suplencias.

3.— Las juntas electorales de Territorio Historico aprobaran el modelo oficial de las papeletas de
votacion presentado por el departamento competente en materia electoral y verificaran las pape-
letas y sobres de votacion confeccionados por los partidos politicos, federaciones, coaliciones y
agrupaciones electorales de acuerdo con las especificaciones y caracteristicas establecidas en
este Decreto.

Articulo 3.— Confeccion y entrega de las papeletas.

1.— Las primeras papeletas confeccionadas se entregaran por la direccién del Gobierno Vasco
competente en materia electoral a las delegaciones provinciales de la Oficina del Censo Electoral
del Pais Vasco, para el voto por correo, asi como para su envio a los y las residentes ausentes
que viven en el extranjero.
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2.— Las restantes papeletas de votacion también seran facilitadas antes del dia de la votacion,
en numero suficiente, por la citada direccion del Gobierno Vasco a las juntas electorales de zona
que las haran llegar a las mesas electorales a traveés de quién realice las tareas vinculadas con la
administracién electoral en los ayuntamientos.

Asimismo, se facilitaran papeletas suficientes al ministerio competente en materia de asuntos
exteriores.

Articulo 4.— Sobres de votacion.

1.— El sobre de votacion se ajustara al modelo oficial con las caracteristicas y condiciones de
confeccion sefaladas en los respectivos anexos Il de los anexos B y C del presente Decreto y
tendra siempre el mismo color que la papeleta.

2.— Del mismo modo que las papeletas, el sobre de votacién sera facilitado, antes del dia de la
votacion y en numero suficiente, por la direccion del Gobierno Vasco competente en materia elec-
toral a las delegaciones provinciales de la Oficina del Censo Electoral y a las juntas electorales de
zona. Estas ultimas haran llegar los sobres de votacion a las mesas electorales a través de quién
realice los trabajos relacionados con la administraciéon electoral en los ayuntamientos.

Asimismo, se facilitaran sobres suficientes al ministerio competente en materia de asuntos
exteriores.

Articulo 5.— Impresos y sobres electorales.

1.— Se aprueban los modelos y las caracteristicas de confeccién de los impresos y sobres que
se senalan en los anexos Ill, IV, V, VI, VII, VIIl y IX de los anexos B y C del presente Decreto,
siendo obligatorio su empleo y utilizacién en todos los tramites y operaciones del proceso electoral.

2.— Los impresos y sobres descritos en el Anexo Il (presentacion de candidaturas), en el IV
(designacion de miembros de mesa), en el V (nombramiento de interventores e interventoras y de
apoderados y apoderadas) y en el VIl (documentacion de la mesa electoral), todos ellos incluidos
en el Anexo B de este Decreto, asi como los impresos correspondientes a las actas menciona-
das en el articulo 6 (con excepcion de los que se citan en el punto 4 del presente articulo) seran
facilitados por la direccion del Gobierno Vasco competente en materia electoral, a las juntas elec-
torales de Territorio Historico o a las de zona, segun proceda, para su posterior distribucion, en su
caso, a las mesas electorales a través de quién realice las tareas vinculadas con la administraciéon
electoral en los ayuntamientos.

3.— Los impresos y sobres incluidos en el Anexo B y descritos en el Anexo VI (documentacion
para el voto por correo) y en el VIl (documentacién para el voto por correo de residentes ausentes
en el extranjero) seran entregados por la citada direccion del Gobierno Vasco a las delegaciones
provinciales de la Oficina del Censo Electoral del Pais Vasco y a los demas organismos compe-
tentes para su utilizacion en el voto por correspondencia.

4 — Los impresos correspondientes al Acta para el personal funcionario consular del voto de
los residentes ausentes en el extranjero y su anexo seran entregados por la citada direccion del
Gobierno Vasco al Ministerio competente en materia de asuntos exteriores, para su empleo en la
tramitacion del voto de residentes ausentes en el extranjero.

Articulo 6.— Actas aprobadas por la Administracion electoral.

Los modelos de Actas de constitucion (Mod. EHDM/8.1), de escrutinio (Mod. EHDM/8.2) y de
sesion (Mod. EHDM/8.3) de las mesas electorales, asi como los modelos de Actas de constitucion
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(Mod. EHEG/9.1), de escrutinio general (Mod. EHEG/9.2), de sesién (Mod. EHEG/9.3) y de pro-
clamacion de resultados (Mod. EHEG/9.4) de las juntas electorales de Territorio Historico seran
los aprobados por la Junta Electoral de Comunidad Auténoma del Pais Vasco y la Junta Electoral
Central y publicados en el Boletin Oficial del Pais Vasco siendo obligado su empleo y utilizacion
en las Elecciones al Parlamento Vasco.

Ademas, los modelos de Actas de constitucion (Mod. EHEG/9.6) y de escrutinio (Mod. EHEG/9.7)
del voto de los residentes ausentes en el extranjero, asi como los modelos de actas para el per-
sonal funcionario consular (Mod. EHAF/10.1) y el anexo a la misma (Mod. EHAF/10.2) seran
también los aprobados por la Junta Electoral de la Comunidad Auténoma y la Junta Electoral Cen-
tral, y asimismo se publicaran en el Boletin Oficial del Pais Vasco, siendo obligatorio su empleo.

Articulo 7.— Impresos en formato electronico.

Los modelos que se podran obtener y, en su caso, autoeditar mediante su descarga telematica
desde la pagina web (www.elecciones.eus) del Gobierno Vasco, son los fijados en el Anexo D.

DISPOSICION ADICIONAL PRIMERA.— Tipo de papel a emplear en la documentacion electoral.

Las papeletas, sobres e impresos electorales se confeccionaran con arreglo a las caracteris-
ticas y condiciones de impresion previstas en el Anexo C. No obstante, excepcionalmente por
razones de fuerza mayor ajenas a la Administracion de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco,
podra utilizarse un tipo de papel distinto al previsto en las caracteristicas de impresion y confec-
cion de los citados impresos contemplados en este Decreto.

DISPOSICION ADICIONAL SEGUNDA .— Condiciones de elaboracion de las papeletas.

1.— Con la finalidad de confeccionar de forma segura las papeletas de votacion y para la 6ptima
calidad de la publicacion de los resultados electorales, las candidaturas proclamadas en cada
Territorio Histérico entregaran al departamento competente en materia electoral del Gobierno
Vasco, el simbolo o logotipo de identificacion oficial, tanto en su version en color como en blanco
y negro. Asimismo, las juntas electorales de Territorio Historico remitiran al citado departamento la
relacion de los miembros de las candidaturas tanto presentadas como proclamadas.

2.— Para garantizar la exactitud en la elaboracién de las papeletas de votacion, el Boletin Oficial
del Pais Vasco publicara en letra mayuscula los nombres y apellidos de las personas que integran
las candidaturas presentadas y las proclamadas.

DISPOSICION ADICIONAL TERCERA .— Accesibilidad.

En las elecciones al Parlamento Vasco el departamento competente en materia electoral del
Gobierno Vasco realizara las actuaciones materiales oportunas para permitir que las personas
electoras ciegas o con discapacidad visual puedan ejercer su derecho de sufragio de forma pre-
sencial y accesible conforme al procedimiento especifico vigente (Real Decreto 1612/2007, de 7 de
diciembre, por el que se regula un procedimiento de voto accesible que facilita a las personas con
discapacidad visual el ejercicio del derecho de sufragio, y Orden INT/ 3817/2007, de 21 de diciem-
bre, por la que se desarrolla el procedimiento de voto accesible que facilita a las personas con
discapacidad visual el ejercicio del derecho de sufragio, regulado en el Real Decreto 1612/2007,
de 7 de diciembre).
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DISPOSICION ADICIONAL CUARTA.— Concurrencia con otros procesos.

En el caso de que concurran en la misma fecha elecciones al Parlamento Vasco con otro u
otros procesos electorales de competencia estatal, se utilizaran los modelos determinados por el
Estado en su normativa para estos supuestos. Asimismo, en tales supuestos de concurrencia, y
previo informe de la Junta Electoral de la Comunidad Autdnoma, se podran adaptar los modelos
recogidos en el presente Decreto a tal circunstancia.

DISPOSICION DEROGATORIA

Queda derogado el Decreto 220/2008, de 23 de diciembre, por el que se determinan los mode-
los oficiales y las caracteristicas a las que habran de ajustarse las urnas, cabinas, papeletas de
votacion, sobres y demas documentacion a utilizar en las elecciones al Parlamento Vasco, asi
como el procedimiento de entrega del citado material, y cualquier otra disposicién sobre esta
materia que se oponga a lo establecido en el presente Decreto.

DISPOSICION FINAL PRIMERA

Se habilita al Consejero o Consejera del Departamento competente en materia electoral para,
previo informe favorable y vinculante de la Junta Electoral de Comunidad Auténoma, modificar el
contenido de los anexos del presente Decreto.

DISPOSICION FINAL SEGUNDA

El presente Decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Boletin Oficial
del Pais Vasco.

Dado en Vitoria-Gasteiz, a 11 de julio de 2023.

El Lehendakari,
INIGO URKULLU RENTERIA.

El Vicelehendakari Primero y Consejero de Seguridad,
JOSU INAKI ERKOREKA GERVASIO.
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ANEXO AAL DECRETO 104/2023, DE 11 DE JULIO

RELACION NOMINAL DE LOS MODELOS OFICIALES PARA LAS ELECCIONES AL
PARLAMENTO VASCO CON SU CORRESPONDIENTE REFERENCIA.

ANEXO | — PAPELETA.

Papeleta de votacion.

ANEXO Il - SOBRE.

Sobre de votacion.

ANEXO Il - PRESENTACION DE CANDIDATURAS Y CONSTITUCION DE COALICIONES
ELECTORALES.

Mod. EHPC/3.1.— Presentacion de candidaturas.
Mod. EHPC/3.2.— Presentacion de candidatos y candidatas por Agrupacion electoral:

Mod. EHPC/3.2a.— Presentacion de candidatos y candidatas por Agrupacion electoral (rela-
cion de firmas de electores y electoras).

Mod. EHPC/3.3.— Recibo de la diligencia en el que consta la presentacion de la candidatura.
Mod. EHPC/3.4.— Constitucion de la Coalicion electoral.

Mod. EHPC/3.5.— Comunicacion por una junta electoral a la Junta Electoral Central y a la
Junta Electoral de Comunidad Auténoma de la constitucion valida de Coaliciones electorales.

ANEXO IV — DESIGNACION DE MIEMBROS DE MESAS ELECTORALES.

Mod. EHMM/4.1.— Comunicacion de los ayuntamientos de la composicion de las mesas a la
Junta Electoral de Zona y al Juez o Jueza.

Mod. EHMM/4.2.— Impreso multiple para nombramiento de Presidente o Presidenta, Vocales
y Suplentes:

Mod. EHMM/4.2a.— Nombramiento.

Mod. EHMM/4.2b.— Acuse de recibo.

Mod. EHMM/4.2c.— Comunicacion de los datos de identificacion al Juez o Jueza.
Mod. EHMM/4.2d.—Copia para la Junta Electoral de Zona.

Mod. EHMM/4.3.— Alegacion de excusas.
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ANEXO V — NOMBRAMIENTO DE INTERVENTORES E INTERVENTORAS ASi COMO DE
APODERADOS Y APODERADAS.

Estos nombramientos también podran ser realizados en documentos generados por sistemas
informaticos.

Mod. EHIA/5.1.— Impreso multiple para nombramiento de Interventores e Interventoras:
Mod. EHIA/5.1a.— Matriz para Representante de candidatura.
Mod. EHIA/5.1b.— Credencial para Interventor o Interventora.

Mod. EHIA/5.1c.— Comunicacion a la Presidencia de la Mesa donde actua el Interventor o
Interventora.

Mod. EHIA/5.1d.— Comunicacion a la Presidencia de la Mesa donde esta censado el Inter-
ventor o Interventora.

Mod. EHIA/5.2.— Sobre para la Presidencia de la Mesa con las credenciales de los Interven-
tores e Interventoras que actuan en la misma.

Mod. EHIA/5.3.— Sobre para la Presidencia de la Mesa con las credenciales de los Interven-
tores o Interventoras que esta censadas en la misma.

Mod. EHIA/5.4.— Impreso multiple para nombramiento de Apoderados y Apoderadas:
Mod. EHIA/5.4a.— Matriz para Representante de candidatura.
Mod. EHIA/5.4b.— Credencial para Apoderado o Apoderada.

Mod. EHIA/5.4c.— Copia para la Junta Electoral.

ANEXO VI — DOCUMENTACION PARA VOTO POR CORREO.

Mod. EHVC/6.1.— Impreso multiple de solicitud de voto por correo:
Mod. EHVC/6.1a.— Ejemplar para la Delegacion Provincial de la Oficina del Censo Electoral.
Mod. EHVC/6.1b.— Ejemplar para la persona solicitante.

Mod. EHVC/6.2.— Sobre para la inclusion del impreso de solicitud del voto por correo.

Mod. EHVC/6.3.—Sobre para remision al elector o electora de la documentacién del voto
por correo.

Mod. EHVC/6.4.— Sobre dirigido a la Presidencia de la Mesa electoral con el voto por correo.

Mod. EHVC/6.5.— Impreso multiple de solicitud de voto por correo de electores y electoras
temporalmente en el extranjero:

Mod. EHVC/6.5a.— Ejemplar para la Delegacién Provincial de la Oficina del Censo Electoral.
Mod. EHVC/6.5b.— Ejemplar para la persona solicitante.

Mod. EHVC/6.6.— Sobre dirigido a la Presidencia de la Mesa electoral para envio del voto por
correo de electores y electoras temporalmente en el extranjero (con franqueo).
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ANEXO VII-DOCUMENTACION PARAVOTO POR CORREO DE RESIDENTESAUSENTES
EN EL EXTRANJERO.

Mod. EHRA/7.1.— Sobre para envio de documentacion a Residentes Ausentes en el Extran-
jero (CERA).

Mod. EHRA/7.1.bis Sobre para el envio de papeletas a los Residentes Ausentes en el Extran-
jero (CERA).

Mod. EHRA/7.2.— Sobre para la remision a la Junta Electoral de Territorio Histérico del voto
CERA.

Mod. EHRA/7.3.— Sobre para el envio por correo al Consulado del voto CERA (con franqueo).

Mod. EHRA/7.3 bis.— Sobre para el envio por correo al Consulado del voto CERA (sin
franqueo).

Mod. EHRA/7.4.— Sobre dirigido a la Presidencia de la Junta Electoral de Territorio Historico
para el envio del voto CERA desde Espania.

ANEXO VIl - DOCUMENTACION PARA MESAS ELECTORALES.

Mod. EHDM/8.4.— Lista numerada de votantes (bloc compuesto por una primera hoja de por-
tada y 20 hojas con engomado):

Mod. EHDM/8.4a.— Portada.
Mod. EHDM/8.4b.— Lista numerada de votantes.
Mod. EHDM/ 8.5.— Sobre para la documentacion de la Mesa electoral.

Mod. EHDM/8.6.— Recibo del Juzgado para la Mesa justificativo de la entrega de los sobres
numeros 1, 2, 3y 4.

Mod. EHDM/8.7.— Recibo del funcionario o funcionaria para Juez o Jueza, justificativo de la
entrega de los sobres numeros 1, 2 y 3.

Mod. EHDM/8.8.— Certificado de votaciéon o de no haber sido admitido el voto (bloc de 100
hojas con engomado).

Mod. EHDM/8.9.— Sobre para la inclusiéon de los resguardos del coste de envio del voto por
correo desde el extranjero.

Mod. EHDM/8.10.— Credencial de la persona designada como Representante de la Admi-
nistracion.

ANEXO IX — CREDENCIAL DEL PARLAMENTARIO O PARLAMENTARIA

Mod. EHEG/9.5.— Credencial de Parlamentario o Parlamentaria

2023/3716 (9/110)
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ANEXO B AL DECRETO 104/2023, DE 11 DE JULIO

RELACION DE LOS MODELOS OFICIALES PARA
LAS ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO

ANEXO |

PAPELETA DE VOTACION
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ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO
HAUTAGAI-ZERRENDAREN IZENA
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NOMBRE DE LA CANDIDATURA :
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK

20
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO
HAUTAGAI-ZERRENDAREN IZENA
(SIGLAK) IKURRA
NOMBRE DE LA CANDIDATURA

(SIGLAS) SIMBOLO
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK

20__
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO
HAUTAGAI-ZERRENDAREN IZENA
NOMBRE D(Es:_(;ZLéL(IZIDIDATURA IKURRA
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N.° 145

EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK

20

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO
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ANEXO Il

PRESENTACION DE CANDIDATURAS
Y CONSTITUCION DE COALICIONES ELECTORALES

EHPC/3.1.— Presentaciéon de candidaturas
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EHPC/3.2.— Presentacion de candidatos y candidatas por Agrupacién electoral
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EHPC/3.2a.— Presentacion de candidatos y candidatas por Agrupacion electoral
(relacion de firmas de electores y electoras)
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JUNTA ELECTORAL DEL TERRITORIO HISTORICO DE

EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__
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ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

de 20

Candidatura presentada el dia

aren (e)ko..

Hautagai-zerrenda 20__(e)ko

horas asignandose el niUmero de orden ...........

alas ...

BATZORDEKO IDAZKARIA
EL SECRETARIO O SECRETARIA DE LA JUNTA

... etan aurkeztu da eta ordena zenbakia hauxe da ...

N.° 145

‘ Mod. EHPC/3.2a Eredua ‘

ORRIAREN ZK.
HOJAN°

HAUTESLE-ELKARTEEK HAUTAGAIAK AURKEZTEA

PRESENTACION DE CANDIDATOS Y CANDIDATAS POR AGRUPACION ELECTORAL

EHPC/3.2 ereduak zehaztutako jaunak/andreak aurkezten dituzten hautesleak
Electoras o electores que presentan a las personas consignadas en el modelo EHPC/3.2

IZEN-ABIZENAK NAN 'gE%A S”
NOMBRE Y APELLIDOS DNI
GH EM
L O
SINADURA JAIOTZE-DATA
FIRMA FECHA NACIMIENTO
BIZILEKUKO UDALERRIA
MUNICIPIO RESIDENCIA
IZEN-ABIZENAK NAN gEigA Sﬂ
NOMBRE Y APELLIDOS DNI
GH EM
SINADURA JAIOTZE-DATA
FIRMA FECHA NACIMIENTO
BIZILEKUKO UDALERRIA
MUNICIPIO RESIDENCIA
IZEN-ABIZENAK NAN SEXUA 81)
NOMBRE Y APELLIDOS DNI SEXO (1
GH EM
SINADURA JAIOTZE-DATA
FIRMA FECHA NACIMIENTO
BIZILEKUKO UDALERRIA
MUNICIPIO RESIDENCIA
SEXUA (1)
IZEN-ABIZENAK NAN
NOMBRE Y APELLIDOS DNI SEXO (1)
GH EM
SINADURA JAIOTZE-DATA
FIRMA FECHA NACIMIENTO
BIZILEKUKO UDALERRIA
MUNICIPIO RESIDENCIA
SEXUA (1)
IZEN-ABIZENAK NAN
NOMBRE Y APELLIDOS ONI SEXO (1)
GH EM
SINADURA JAIOTZE-DATA
FIRMA FECHA NACIMIENTO

BIZILEKUKO UDALERRIA
MUNICIPIO RESIDENCIA

2023/3716 (23/110)
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N.° 145

1ZEN-ABIZENAK NAN SEXUA (1)
NOMBRE Y APELLIDOS DNI SEXO (1)
GH EM
SINADURA JAIOTZE-DATA
FIRMA FECHA NACIMIENTO
BIZILEKUKO UDALERRIA
MUNICIPIO RESIDENCIA
SEXUA (1)
1ZEN-ABIZENAK NAN
NOMBRE Y APELLIDOS DNI SEXO (1S
GH EM
SINADURA JAIOTZE-DATA
FIRMA FECHA NACIMIENTO
BIZILEKUKO UDALERRIA
MUNICIPIO RESIDENCIA
SEXUA (1)
IZEN-ABIZENAK NAN
NOMBRE Y APELLIDOS DNI SEXO (1)
GH EM
SINADURA JAIOTZE-DATA
FIRMA FECHA NACIMIENTO
BIZILEKUKO UDALERRIA
MUNICIPIO RESIDENCIA
SEXUA (1)
1ZEN-ABIZENAK NAN
NOMBRE Y APELLIDOS DNI SEXO (1)
GH EM
SINADURA JAIOTZE-DATA
FIRMA FECHA NACIMIENTO
BIZILEKUKO UDALERRIA
MUNICIPIO RESIDENCIA
SEXUA (1)
1ZEN-ABIZENAK NAN
NOMBRE Y APELLIDOS NI SEXO (18
GH EM
SINADURA JAIOTZE-DATA
FIRMA FECHA NACIMIENTO
BIZILEKUKO UDALERRIA
MUNICIPIO RESIDENCIA

(1) Gizonezkoen kasuan G laukia adierazi eta emakumezkoentzat E.

(1) Marcar la casilla H para hombre y M para mujer.

2023/3716 (24/110)



BOLETIN OFICIAL DEL PAIS VASCO N.° 145
martes 1 de agosto de 2023

EHPC/3.3.— Recibo de la diligencia en el que consta la presentacion de
la candidatura
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

Mod. EHPC/3.3 Eredua

HAUTAGAI-ZERRENDA AURKEZTU DELA JASOTZEN DUEN EGINBIDEAREN AGIRIA
RECIBO DE LA DILIGENCIA EN EL QUE CONSTA LA PRESENTACION DE LA CANDIDATURA

-KO LURRALDE HISTORIKOAREN HAUTESKUNDE-BATZORDEA

JUNTA ELECTORAL DE TERRITORIO HISTORICO DE

hautagai-zerrendako

ordezkarian den

A peticion de D./Dia.

jaun/andreak

representante de la Candidatura

eskatuta, idazkaritzak hauxe ematen du aditzera:

hautagai-zerrenda 20__(e)ko aren (e)ko

................... etan aurkeztu zela, zenbaki honekin: ...

Ondorio guztietarako hala jasota gera dadin

se hace constar por esta Secretaria, que la Candidatura.............

fue presentada el dia de

de20__ alas

Y para que conste a todos los efectos

IDAZKARIAREN SINADURA ETA ZIGILUA
FIRMAY SELLO DE LA SECRETARIA

2023/3716 (26/110)
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

N.° 145

Mod. EHPC/3.4 Eredua

pag. 1 or.
HAUTESKUNDE-KOALIZIOA ERATZEA
CONSTITUCION DE LA COALICION ELECTORAL
-(e)ko -ren ~(a)

En ,a de

de

BILDUTA: / REUNIDOS/AS:

D./D.2

jauna/ andrea

Alderdi politiko / Alderdi-federazio honen legezko ordezkaria:
Como representante legal del partido politico / federacion de partidos:

Alderdi Politikoen Erregistroan jasota dagoenaren arabera, kargu honekin:
Segun figura en el Registro de Partidos Politicos, en calidad de (cargo):

D./D.2

jauna/ andrea

Alderdi politiko/ alderdi-federazio honen legezko ordezkaria:
Como representante legal del partido politico / federacion de partidos:

Alderdi Politikoen Erregistroan jasota dagoenaren arabera, kargu honekin:
Segun figura en el Registro de Partidos Politicos, en calidad de (cargo):

D./D.2

jauna/ andrea

Alderdi politiko / alderdi-federazio honen legezko ordezkaria:
Como representante legal del partido politico / federacion de partidos:

AlderdiPolitikoen Erregistroanjasota dagoenarenarabera, karguhonekin:
Segun figura en el Registro de Partidos Politicos, en calidad de (cargo):

D./D.2

jauna/ andrea

Alderdi politiko/ alderdi-federazio honen legezko ordezkaria:
Como representante legal del partido politico / federacion de partidos:

Alderdi Politikoen Erregistroan jasota dagoenaren arabera, kargu honekin:
Segun figura en el Registro de Partidos Politicos, en calidad de (cargo):

2023/3716 (28/110)
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EHPC/3.5.— Comunicacion por una junta electoral a la Junta Electoral Central
y a la Junta Electoral de Comunidad Auténoma de la constitucion
valida de Coaliciones electorales
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20___ Mod. EHPC/3.5 Eredua
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

HAUTESKUNDE-BATZORDE BATEK HAUTESKUNDE-BATZORDE ZENTRALARI ETA AUTONOMIA-ERKIDEKOGO
HAUTESKUNDE-BATZORDEARI HAUTESKUNDE-KOALIZIOEN BALIOZKO ERAKETA JAKINARAZTEA

COMUNICACION POR UNA JUNTA ELECTORAL A LA JUNTA ELECTORAL CENTRAL Y A LA JUNTA ELECTORAL
DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE CONSTITUCION VALIDA DE COALICIONES ELECTORALES

................. -KO LURRALDE HISTORIKOKO HAUTESKUNDE-BATZORDEAREN AURREAN ERATUTAKO HAUTESKUNDE-KOALIZIOAK
COALICIONES ELECTORALES CONSTITUIDAS ANTE LA JUNTA ELECTORAL DE TERRITORIO HISTORICO DE .....cooovuiiiieiriieiiseseeeeneeens

Hauteskunde-koalizioaren izena / Denominacién de la coalicién electoral

Parte hartzen duten alderdi politikoak / Partidos integrantes

Eremua/Ambito

Hauteskunde-koalizioaren izena / Denominacién de la coalicién electoral

Parte hartzen duten alderdi politikoak / Partidos integrantes

Eremua/Ambito

Hauteskunde-koalizioaren izena / Denominacioén de la coalicién electoral

Parte hartzen duten alderdi politikoak / Partidos integrantes

Eremua/Ambito
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ANEXO IV

DESIGNACION DE MIEMBROS DE MESAS ELECTORALES

EHMM/4.1.— Comunicacion de los Ayuntamientos de la composicion de
las mesas a la Junta Electoral de Zona y al Juez o Jueza
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EHMM/4.2.— Impreso multiple para nombramiento de Presidente o Presidenta,
Vocales y Suplentes:

EHMM/4.2a.—Nombramiento
EHMM/4.2b.—Acuse de recibo
EHMM/4.2c.—Comunicacion de los datos de identificacion al Juez o Jueza

EHMM/4.2d.— Copia para la junta electoral de zona
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__ Mod. EHMM/4.2.a Eredua

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20___

MAHAIKO KIDE IZENDATZEA ETA ZITATZEA
NOMBRAMIENTO Y CITACION DE MIEMBRO DE MESA

KO ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE

Helbidea / Direccion: Telefonoa / Teléfono: Faxa / Fax:

Aitzakiak aurkezteko helbide elektronikoa edota aplikazioaren url-a

Correo electronico y/o url de aplicacion de presentacion de excusas

Gaia / Asunto Mahaiko kargua (1) / Cargo en la Mesa (1) Hauteskunde-mahaiaren zk.

Mesa electoral n°

Mahaiko kide izendatzea eta
zitatzea

Nombramiento y Citacion de Data / Fecha
miembro de Mesa

IZEN-ABIZENAK-NOMBRE Y APELLIDOS

NAN ZK./DNIN?© HELBIDEA (kalea edo plaza, zk.a eta solairua) / DOMICILIO (Calle o plaza, n °y piso)

UDALERRIA / MUNICIPIO PK/CP LURRALDE HISTORIKOA / TERRITORIO HISTORICO

Udalerriaren errolda-barrutia / Distrito censal del municipio Sekzioa/Seccion Orria / Hoja Zk. / N°

Mahaiaren helbidea / Domicilio de la Mesa Mahaiaren eraketa-data / Fecha de constitucion de la Mesa

Eusko Legebiltzarrerako Hauteskundeei buruzko 5/1990 Legearen 43. eta 44. Artikuluekin bat, hauteskunde-mahaiko kide izendatu zaituzte. Mahai han
hauteskunde-eguneko goizeko 8etan eratu behar da eta goian adierazitako kargua bete behar duzu. Hauteskunde-mahaiko kidea izatea nahitaezkoa
da; dena den, hirurogeita bost urte edo gehiago izanez gero, uko egiten duzula jakinarazi dezakezu zazpi eguneko epean. Dokumentu bidez justifika
daitekeen arrazoiren bategatik ezin baduzu kargua onartu, zazpi egun dauzkazu batzorde honen aurrean dagokion alegazioa aurkezteko. Mahaian
azaldu ezean; edo, bidezko arrazoirik gabe, mahaitik alde eginez gero edo Hauteskundeen Araubide Orokorrari buruzko Lege Organikoak ezartzen
dituen desenkusatzeko edo abisatzeko betebeharrak betetzen ez badituzu, hiru hilabete eta urtebete bitarteko askatasuna kentzeko zigorra edo sei eta
hogeita lau hilabete bitarteko isuna ezarriko zaizkizu.

De acuerdo con los articulos 43 y 44 de la Ley de Elecciones al Parlamento Vasco ha sido Vd. designado/a para formar parte de la Mesa Electoral que debera
constituirse a las 8 de la mafiana del dia en que se celebran dichas elecciones con el cargo arriba indicado. La condicién de miembro de la Mesa Electoral tiene
caracter obligatorio, si bien a partir de los sesenta y cinco afios de edad podra manifestar su renuncia en el plazo de siete dias. Si tuviera excusa, justificada
documentalmente, que le impidiera la aceptacion del cargo, dispondra de siete dias para presentar la correspondiente alegacion ante esta Junta. En el supuesto
de que deje de concurrir a desempefiar sus funciones, las abandone sin causa legitima o incumpla sin causa justificada las obligaciones de excusa o aviso que
impone la ley electoral, incurrird en pena de prisiéon de tres meses a un afio o multa de seis a veinticuatro meses.

ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEKO LEHENDAKARIA
EL /LA PRESIDENTE/A DE LA JUNTA ELECTORAL DE ZONA

(1) Mahaiko lehendakaria, 1.go edo 2. ordezkoa, bokala, 1.go edo 2. ordezkoa
(1) Presidente, Pte. 1°6 2°suplente, Vocal, Vocal 1°6 2’ suplente

Mahaiko kide izendatzea eta zitatzea
Nombramiento y Citacién de miembros de mesa
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__ Mod. EHMM/4.2.b Eredua

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20___

MAHAIKO KIDE IZENDATZEA ETA ZITATZEA
NOMBRAMIENTO Y CITACION DE MIEMBRO DE MESA

KO ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE

Helbidea / Direccion: Telefonoa / Teléfono: Faxa / Fax:

Aitzakiak aurkezteko helbide elektronikoa edota aplikazioaren url-a

Correo electronico y/o url de aplicacion de presentacion de excusas

Gaia / Asunto Mahaiko kargua (1) / Cargo en la Mesa (1) Hauteskunde-mahaiaren zk.

Mesa electoral n°

Jaso izanaren agiria
Acuse de recibo

Data / Fecha

IZEN-ABIZENAK-NOMBRE Y APELLIDOS

NAN ZK./DNIN?© HELBIDEA (kalea edo plaza, zk.a eta solairua) / DOMICILIO (Calle o plaza, n °y piso)

UDALERRIA / MUNICIPIO PK/CP LURRALDE HISTORIKOA / TERRITORIO HISTORICO

Udalerriaren errolda-barrutia / Distrito censal del municipio Sekzioa/Seccion Orria / Hoja Zk. / N°

Mahaiaren helbidea / Domicilio de la Mesa Mahaiaren eraketa-data / Fecha de constitucion de la Mesa

Eusko Legebiltzarrerako Hauteskundeei buruzko 5/1990 Legearen 43. eta 44. Artikuluekin bat, hauteskunde-mahaiko kide izendatu zaituzte. Mahai han
hauteskunde-eguneko goizeko 8etan eratu behar da eta goian adierazitako kargua bete behar duzu. Hauteskunde-mahaiko kidea izatea nahitaezkoa
da; dena den, hirurogeita bost urte edo gehiago izanez gero, uko egiten duzula jakinarazi dezakezu zazpi eguneko epean. Dokumentu bidez justifika
daitekeen arrazoiren bategatik ezin baduzu kargua onartu, zazpi egun dauzkazu batzorde honen aurrean dagokion alegazioa aurkezteko. Mahaian
azaldu ezean, edo, bidezko arrazoirik gabe, mahaitik alde eginez gero edo Hauteskundeen Araubide Orokorrari buruzko Lege Organikoak ezartzen
dituen desenkt ko edo abisatzeko betebeharrak betetzen ez badituzu, hiru hilabete eta urtebete bitarteko askatasuna kentzeko zigorra edo sei eta
hogeita lau hilabete bitarteko isuna ezarriko zaizkizu.

De acuerdo con los articulos 43 y 44 de la Ley de Elecciones al Parlamento Vasco ha sido Vd. designado/a para formar parte de la Mesa Electoral que debera
constituirse a las 8 de la mafiana del dia en que se celebran dichas elecciones con el cargo arriba indicado. La condicién de miembro de la Mesa Electoral tiene
caracter obligatorio, si bien a partir de los sesenta y cinco afios de edad podra manifestar su renuncia en el plazo de siete dias. Si tuviera excusa, justificada
documentalmente, que le impidiera la aceptacion del cargo, dispondra de siete dias para presentar la correspondiente alegacion ante esta Junta. En el supuesto
de que deje de concurrir a desempeniar sus funciones, las abandone sin causa legitima o incumpla sin causa justificada las obligaciones de excusa o aviso que
impone la ley electoral, incurrird en pena de prision de tres meses a un afio o multa de seis a veinticuatro meses.

Izendapena jaso dut
INTERESDUNA

Recibi el nombramiento
EL/LA INTERSADO/A

(1) Mahaiko lehendakaria, 1.go edo 2. ordezkoa, bokala, 1.go edo 2. ordezkoa
(1) Presidente, Pte. 1°6 2°suplente, Vocal, Vocal 1°6 2° suplente

Jaso izanaren agiria
Acuse de recibo
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__ Mod. EHMM/4.2.c Eredua
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20___

IDENTIFIKAZIO-DATUAK JAKINARAZTEA
COMUNICACION DATOS IDENTIFICACION

KO ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE

Helbidea / Direccion: Telefonoa / Teléfono: Faxa / Fax:

Aitzakiak aurkezteko helbide elektronikoa edota aplikazioaren url-a

Correo electronico y/o url de aplicaciéon de presentacion de excusas

Gaia / Asunto Mahaiko kargua (1) / Cargo en la Mesa (1) Hauteskunde-mahaiaren zk.
Mesa electoral n°
Identifikazio-datuak
jakinaraztea
Comunicacion datos
identificacion Data/ Fecha
IZEN-ABIZENAK-NOMBRE Y APELLIDOS
NAN ZK./DNIN?© HELBIDEA (kalea edo plaza, zk.a eta solairua) / DOMICILIO (Calle o plaza, n °y piso)
UDALERRIA / MUNICIPIO PK/CP LURRALDE HISTORIKOA / TERRITORIO HISTORICO
Udalerriaren errolda-barrutia / Distrito censal del municipio Sekzioa/Seccion Orria / Hoja Zk. / N°
Mahaiaren helbidea / Domicilio de la Mesa Mahaiaren eraketa-data / Fecha de constitucion de la Mesa

Eusko Legebiltzarrerako Hauteskundeei buruzko 5/1990 Legearen 44.3 eta 122.2 artikuluetan aurreikusitako ondorioetarako, jakinarazten dizut goian
adierazitako identifikazio-datuak dagozkion persona hauteskunde-mahaiko kide izendatua izan dela. Mahai hori hauteskunde-eguneko goizeko 8etan
eratu behar da.

A los efectos previstos en los articulos 44.3 y 122.2 de la Ley 5/1990 de Elecciones al Parlamento Vasco, pongo en su conocimiento que la persona cuya
identificacion arriba se indica ha sido designada para formar parte de la Mesa Electoral que debera constituirse a las 8 de la mafana del dia en que se celebren
dichas Elecciones

ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEKO LEHENDAKARIA
EL/LA PRESIDENTE/A DE LA JUNTA ELECTORAL DE ZONA

Epaile jaun/andrea:

Sr/Sra. Juez:

(1) Mahaiko lehendakaria, 1.go edo 2. ordezkoa, bokala, 1.go edo 2. ordezkoa
(1) Presidente, Pte. 1°6 2°suplente, Vocal, Vocal 1°6 2’ suplente

Identifikazio datuak bake-epailari edo 1. Auzialdiko epaileari jakinaraztea
Comunicacion datos identificacion al Juez de Paz o al de 12 instancia
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__ Mod. EHMM/4.2.d Eredua

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20___

IDENTIFIKAZIO-DATUAK JAKINARAZTEA
COMUNICACION DATOS IDENTIFICACION

KO ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE

Helbidea / Direccion: Telefonoa / Teléfono: Faxa / Fax:

Aitzakiak aurkezteko helbide elektronikoa edota aplikazioaren url-a

Correo electronico y/o url de aplicacion de presentacion de excusas

Gaia / Asunto Mahaiko kargua (1) / Cargo en la Mesa (1) Hauteskunde-mahaiaren zk.
Mesa electoral n°
Identifikazio-datuak
jakinaraztea
Comunicacion datos
identificacion Data/ Fecha
IZEN-ABIZENAK-NOMBRE Y APELLIDOS
NAN ZK./DNIN?© HELBIDEA (kalea edo plaza, zk.a eta solairua) / DOMICILIO (Calle o plaza, n °y piso)
UDALERRIA / MUNICIPIO PK/CP LURRALDE HISTORIKOA / TERRITORIO HISTORICO
Udalerriaren errolda-barrutia / Distrito censal del municipio Sekzioa/Seccion Orria / Hoja Zk. / N°
Mahaiaren helbidea / Domicilio de la Mesa Mahaiaren eraketa-data / Fecha de constitucion de la Mesa

Eusko Legebiltzarrerako Hauteskundeei buruzko 5/1990 Legearen 44.3 eta 122.2 artikuluetan aurreikusitako ondorioetarako, jakinarazten dizut goian
adierazitako identifikazio-datuak dagozkion persona hauteskunde-mahaiko kide izendatua izan dela. Mahai hori hauteskunde-eguneko goizeko 8etan

eratu behar da.

A los efectos previstos en los articulos 44.3 y 122.2 de la Ley 5/1990 de Elecciones al Parlamento Vasco, pongo en su conocimiento que la persona cuya
identificacion arriba se indica ha sido designada para formar parte de la Mesa Electoral que debera constituirse a las 8 de la mafana del dia en que se celebren
dichas Elecciones

ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEKO LEHENDAKARIA
EL/LA PRESIDENTE/A DE LA JUNTA ELECTORAL DE ZONA

(1) Mahaiko lehendakaria, 1.go edo 2. ordezkoa, bokala, 1.go edo 2. ordezkoa
(1) Presidente, Pte. 1°6 2°suplente, Vocal, Vocal 1°6 2°suplente

Identifikazio-datuak jakinaraztea (kopia)

Comunicacién datos identificacion (copia)

2023/3716 (37/110)
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__ od. EHVIVIA S Eredus
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

MAHAIKO KIDEAK IZENDATZEA

AITZAKIAK ALEGATZEA
............................................................................................................................................................................................... jaunak/andreak,
........................................................................... udalerriko.............. barrutiko ............... atalaren ....................... Hauteskunde-mahaiko
(1) e ——————————— izendatua izan naizen honek, indarrean dagoen Hauteskunde araudian

ezarritakoaren arabera, zuregana jotzen dut Hauteskunde-mahaiko kargua onartzea galarazten dizkidaten arrazoizko aitzakien

alegazioa aurkezteko.
Ondoren zehazten ditut arrazoiak:

(Idazki honekin batera bidezko agiriak aurkeztuko dira)

INTERESDUNAREN SINADURA

(Eskualdeko Hateskunde-batzordeak betetzeko)

Hauteskunde-batzordean idazkia sartu zen eguna

Eskualdeko Hauteskunde-batzordeko ebazpen-eguna

Hartutako ebazpena:

ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEKO LEHENDAKARIA
(1) Lehendakari / 1. bokal / 2. bokal / Lehendakariaren 1. ordezko / Lehendakariaren 2. ordezko / 1. bokalaren 1. ordezko / 1. bokalaren 2. ordezko /
2. bokalaren 1. ordezko / 2. bokalaren 2. ordezko.

............................................................................................................................................... -(e)ko Eskualdeko Hauteskunde-batzordeak
Hauteskunde-mahaiko kidea izateko aitzakien alegazioak jaso ditu,..........cccceevriiiiiiiniiiinccccinne jaunak/andreak aurkeztuta,

egun honetan: 20__/_ |

(ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEAREN ZIGILUA)

2023/3716 (39/110)
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

Mod. EHMM/4.3 Eredua

NOMBRAMIENTO DE MIEMBROS DE MESA
ALEGACION DE EXCUSAS

D./Dfa.

designado o designada para formar parte como (1)

de la Mesa electoral ....dela Seccion ............. del Distrito......ccc...... del municipio de

se dirige a usted de conformidad con lo dispuesto en la normativa electoral vigente, para presentar la alegaciéon de excusas justificadas

que impiden la aceptacion del cargo en la Mesa electoral.

A continuacién se exponen 10s Motivos: .....cccueese.

(Se debera adjuntar al presente escrito los justificantes oportunos)

En a de de20__.

FIRMA DEL INTERESADO O INTERESADA

(A rellenar por la Junta Electoral de Zona)

Fecha de entrada del escrito en la Junta Electoral:

Fecha de la resolucién de la Junta Electoral de Zona:

Resolucién adoptada:

SR. PRESIDENTE O SRA. PRESIDENTA DE LA JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE

(1) Presidente o Presidenta / 1er. Vocal / 2° Vocal / 1er. suplente de Presidente o Presidenta / 2° suplente de Presidenta o Presidente / 1er. suplente de 1er. Vocal /

2° suplente de 1er. Vocal / 1er. suplente de 2° Vocal / 2° suplente de 2° Vocal.

Con fecha ........ T /20 , la Junta Electoral de Zona de .........ccccouveviiieiiiiiiiiieieeee ha recibido las alegaciones de excusas

para ser miembro de Mesa electoral, presentadas POr D./DRAE. ......ccoiuiiiiiiiiieiiiiee ettt e et e e e e e e et e e e etteeeesntaeeesaneeeeeaneeens

(SELLO DE LA JUNTA ELECTORAL DE ZONA)
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ANEXO V

NOMBRAMIENTO DE INTERVENTORES E INTERVENTORAS,
ASi COMO DE APODERADOS Y APODERADAS

EHIA/5.1.— Impreso multiple para nombramiento de Interventores e
Interventoras:

EHIA/5.1a.— Matriz para Representante de candidatura
EHIA/5.1b.— Credencial para Interventor o Interventora

EHIA/5.1c.— Comunicacioén a la Presidencia de la Mesa donde actua
el Interventor o Interventora

EHIA/5.1d.— Comunicacion a la Presidencia de la Mesa donde esta
censado el Interventor o Interventora

2023/3716 (41/110)
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20___

Mod. EHIA/5.1a Eredua

ARTEKARI IZENDATZEA
NOMBRAMIENTO DE INTERVENTOR O INTERVENTORA

JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE

ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

PROPOSATUTAKO ARTEKARIAK JARDUNGO DUENEKO HAUTESKUNDE-MAHAIA:
MESA ELECTORAL DONDE EJERCE COMO INTERVENTOR O INTERVENTORA LA PERSONA PROPUESTA:

UDALERRIA BARRUTIA ATALA MAHAIA

MUNICIPIO DISTRITO JSECCION MESA
PROPOSATUTAKO PERTSONARI BURUZKO DATUAK
DATOS DE LA PERSONA PROPUESTA

LEHEN ABIZENA BIGARREN ABIZENA

PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

IZENA NAN

NOMERE DNI

HELBIDEA K

DOMICILIO ZK SOLAIRUA

UDALERRIA PK LURRALDE HISTORIKOA EDO PROBINTZIA
MUNICIPIO CcP TERRITORIO HISTORICO © PROVINCIA
HAUTESLEA NON: BARRUTIA ATALA, MAHAIA

ELECTOR/A EN: DISTRITO SECCION MESA
LURRALDEKO ORDEZKARIARI / ESKUDUNARI BURUZKO DATUAK
DATOS DE REPRESENTANTE TERRITORIAL O COMISIONADO/A
LEHEN ABIZENA BIGARREN ABIZENA
PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
IZENA NAN
NOMERE DNI
HELBIDEA K. SOLAIRUA
DOMICILIO Ne. PISO
UDALERRIA PK LURRALDE HISTORIKOA EDO PROBINTZIA
MUNICIPIO cP TERRITORIO HISTORICO O PROVINCIA
REPRESENTANTE DE LA LISTA PRESENTADA POR K AURKEZTUTAKO ZERRENDAREN ORDEZKARIA

Eusko Legebiltzarrerako hauteskundeei buruzko 5/1990 Legearen
92.3 artikuluaren arabera, goian adierazitako Hauteskunde-mahaiko
artekari izendatzen dut proposatutako pertsona.

Udalerria eta eguna

De acuerdo con el articulo 92.3 de la Ley 5/1990 de Elecciones al
Parlamento Vasco, nombro interventor o interventora de la Mesa electoral
arriba indicada a la persona propuesta.

Municipio y fecha

LURRALDEKO ORDEZKARIA / ESKUDUNA
REPRESENTANTE TERRITORIAL O COMISIONADO/A

H: i Lurrald alea.
Ejemplar para el o la Representante Territorial de la candidatura
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__ VT

ARTEKARI IZENDATZEA
NOMBRAMIENTO DE INTERVENTOR O INTERVENTORA

JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

PROPOSATUTAKO ARTEKARIAK JARDUNGO DUENEKO HAUTESKUNDE-MAHAIA:
MESA ELECTORAL DONDE EJERCE COMO INTERVENTOR O INTERVENTORA LA PERSONA PROPUESTA:

UDALERRIA BARRUTIA ATALA, MAHAIA

MUNICIPIO DISTRITO SECCION MESA
PROPOSATUTAKO PERTSONARI BURUZKO DATUAK
DATOS DE LA PERSONA PROPUESTA

LEHEN ABIZENA BIGARREN ABIZENA

PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

1IZENA NAN

NOMBRE DNI

HELBIDEA ZK.

DOMICILIO Ne. gIOSIbAIRUA

UDALERRIA PK LURRALDE HISTORIKOA EDO PROBINTZIA
MUNICIPIO CP TERRITORIO HISTORICO O PROVINCIA
HAUTESLEA NON: BARRUTIA ATALA, MAHAIA

ELECTOR/A EN: DISTRITO SECCION MESA
LURRALDEKO ORDEZKARIARI / ESKUDUNARI BURUZKO DATUAK
DATOS DE REPRESENTANTE TERRITORIAL O COMISIONADO/A

LEHEN ABIZENA BIGARREN ABIZENA

PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

IZENA NAN

NOMBRE DNI

HELBIDEA ZK. SOLAIRUA

DOMICILIO Ne. PISO

UDALERRIA PK LURRALDE HISTORIKOA EDO PROBINTZIA
MUNICIPIO cP TERRITORIO HISTORICO O PROVINCIA
REPRESENTANTE DE LA LISTA PRESENTADA POR K AURKEZTUTAKO ZERRENDAREN ORDEZKARIA
Eusko Legebiltzarrerako hauteskundeei buruzko 5/1990 Legearen De acuerdo con el articulo 92.3 de la Ley 5/1990 de Elecciones al
92.3 artikuluaren arabera, goian adierazitako Hauteskunde-mahaiko Parlamento Vasco, nombro interventor o interventora de la Mesa electoral
artekari izendatzen dut proposatutako pertsona. arriba indicada a la persona propuesta.

Udalerria eta eguna
Municipio y fecha

LURRALDEKO ORDEZKARIA / ESKUDUNA
REPRESENTANTE TERRITORIAL O COMISIONADO/A

Artekariarentzako alea.
Ejemplar para el Interventor o Interventora.
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

Mod. EHIA/5.1c Eredua

ARTEKARI IZENDATZEA
NOMBRAMIENTO DE INTERVENTOR O INTERVENTORA

JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

PROPOSATUTAKO ARTEKARIAK JARDUNGO DUENEKO HAUTESKUNDE-MAHAIA:
MESA ELECTORAL DONDE EJERCE COMO INTERVENTOR O INTERVENTORA LA PERSONA PROPUESTA:

UDALERRIA BARRUTIA ATALA MAHAIA

MUNICIPIO DISTRITO SECCION MESA
PROPOSATUTAKO PERTSONARI BURUZKO DATUAK
DATOS DE LA PERSONA PROPUESTA

LEHEN ABIZENA BIGARREN ABIZENA

PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

IZENA NAN

NOMERE DNI

HELBIDEA K.

DOMICILIO zK SOLAIRUA

UDALERRIA PK LURRALDE HISTORIKOA EDO PROBINTZIA
MUNICIPIO cP TERRITORIO HISTORICO © PROVINCIA
HAUTESLEA NON: BARRUTIA ATALA, MAHAIA

ELECTOR/A EN: DISTRITO SECCION MESA
LURRALDEKO ORDEZKARIARI / ESKUDUNARI BURUZKO DATUAK
DATOS DE REPRESENTANTE TERRITORIAL O COMISIONADO/A

LEHEN ABIZENA BIGARREN ABIZENA

PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

IZENA NAN

NOMERE DNI

HELBIDEA K. SOLAIRUA
DOMICILIO Ne. PISO

UDALERRIA PK LURRALDE HISTORIKOA EDO PROBINTZIA
MUNICIPIO cP TERRITORIO HISTORICO O PROVINCIA
REPRESENTANTE DE LA LISTA PRESENTADA POR K AURKEZTUTAKO ZERRENDAREN ORDEZKARIA

Eusko Legebiltzarrerako hauteskundeei buruzko 5/1990 Legearen
92.3 artikuluaren arabera, goian adierazitako Hauteskunde-mahaiko
artekari izendatzen dut proposatutako pertsona.

Udalerria eta eguna

De acuerdo con el articulo 92.3 de la Ley 5/1990 de Elecciones al
Parlamento Vasco, nombro interventor o interventora de la Mesa electoral
arriba indicada a la persona propuesta.

Municipio y fecha

LURRALDEKO ORDEZKARIA / ESKUDUNA
REPRESENTANTE TERRITORIAL O COMISIONADO/A

Hauteskunde-mahaiko lehendakari jauna/andrea
Udalerria

Barrutia ............

Sr. Presidente o Sra. Presidenta de la Mesa electoral
MUNICIPIO <.
Distrito ............... Seccion ... Mesa .....ccccoeeveene

Artekariak diharduen Mahairako alea.
Ejemplar para la Mesa donde actta de Interventor o Interventora.
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

Mod. EHIA/5.1d Eredua

ARTEKARI IZENDATZEA
NOMBRAMIENTO DE INTERVENTOR O INTERVENTORA

JUNTA ELECTORAL DE ZONA DE

ESKUALDEKO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

PROPOSATUTAKO ARTEKARIAK JARDUNGO DUENEKO HAUTESKUNDE-MAHAIA:
MESA ELECTORAL DONDE EJERCE COMO INTERVENTOR O INTERVENTORA LA PERSONA PROPUESTA:

UDALERRIA BARRUTIA ATALA MAHAIA

MUNICIPIO DISTRITO SECCION MESA
PROPOSATUTAKO PERTSONARI BURUZKO DATUAK

DATOS DE LA PERSONA PROPUESTA

LEHEN ABIZENA BIGARREN ABIZENA

PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

IZENA NAN

NOMERE DNI

HELBIDEA K.

DOMICILIO ZK SOLAIRUA
UDALERRIA PK LURRALDE HISTORIKOA EDO PROBINTZIA
MUNICIPIO cP TERRITORIO HISTORICO O PROVINCIA
HAUTESLEA NON: BARRUTIA ATALA, MAHAIA

ELECTOR/A EN: DISTRITO SECCION MESA
LURRALDEKO ORDEZKARIARI / ESKUDUNARI BURUZKO DATUAK
DATOS DE REPRESENTANTE TERRITORIAL O COMISIONADO/A

LEHEN ABIZENA BIGARREN ABIZENA

PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

IZENA NAN

NOMERE DNI

HELBIDEA K. SOLAIRUA
DOMICILIO Ne. PISO

UDALERRIA PK LURRALDE HISTORIKOA EDO PROBINTZIA
MUNICIPIO cP TERRITORIO HISTORICO O PROVINCIA
REPRESENTANTE DE LA LISTA PRESENTADA POR K AURKEZTUTAKO ZERRENDAREN ORDEZKARIA

Eusko Legebiltzarrerako hauteskundeei buruzko 5/1990 Legearen
92.3 artikuluaren arabera, goian adierazitako Hauteskunde-mahaiko
artekari izendatzen dut proposatutako pertsona.

Udalerria eta eguna

De acuerdo con el articulo 92.3 de la Ley 5/1990 de Elecciones al
Parlamento Vasco, nombro interventor o interventora de la Mesa electoral
arriba indicada a la persona propuesta.

Municipio y fecha

LURRALDEKO ORDEZKARIA /| ESKUDUNA
REPRESENTANTE TERRITORIAL O COMISIONADO/A

Hauteskunde-mahaiko lehendakari jauna/andrea
Udalerria ...,
Barrutia ............ Atala ................ Mahaia ................

Sr. Presidente o Sra. Presidenta de la Mesa electoral
MUNICIPIO ...t
Distrito .............. Seccion ......ccceueee. Mesa ......ccccueee.

Artekariaren erroldako Mahairako alea.
Ejemplar para la Mesa donde esta censado el interventor o la interventora.
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EHIA/5.2.— Sobre para la Presidencia de la Mesa con las credenciales
de los Interventores e Interventoras que actuan en la misma
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__ PRESAZKO ZIURTATUA
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20___ CERTIFICADO URGENTE

ARTEKARIEN EGIAZTAGUTUNAK BIDALTZEA
REMISION CREDENCIALES DE LOS INTERVENTORES E INTERVENTORAS

UDALERRIA
MUNICIPIO

BARRUTIA
DISTRITO

ATALA
SECCION
MAHAIA
MESA

MAHAIAN JARDUTEKO IZENDATU DIREN ARTEKARIEN CREDENCIALES DE INTERVENTORES E INTERVENTORAS
EGIAZTAGUTUNAK; MAHAI HORRETAN BOTOA EMAN NOMBRADAS PARA ACTUAR EN LA MESA Y QUE PUEDEN
DEZAKETE. VOTAR EN LA MISMA.
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EHIA/5.3.— Sobre para la Presidencia de la Mesa con las credenciales de
los Interventores o Interventoras que esta censadas en la misma
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__ PRESAZKOA ZIURTATUA
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__ CERTIFICADO URGENTE

ARTEKARIEN EGIAZTAGUTUNAK BIDALTZEA
REMISION CREDENCIALES DE LOS INTERVENTORES E INTERVENTORAS

UDALERRIA
MUNICIPIO

BARRUTIA
DISTRITO

ATALA
SECCION

MAHAIA
MESA

BESTE MAHAI BATEAN JARDUTEKO ARTEKARIEN CREDENCIALES DE INTERVENTORES E INTERVENTORAS

EGIAZTAGUTUNAK. MAHAI HONETAN EZIN DUTE BOTORIK NOMBRADAS PARA ACTUAR EN OTRA MESA.
EMAN. NO PUEDEN VOTAR EN ESTAMESA.
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EHIA/5.4.— Impreso multiple para nombramiento de Apoderados y Apoderadas:

EHIA/5.4a.— Matriz para Representante de candidatura
EHIA/5.4b.— Credencial para Apoderado o Apoderada

EHIA/5.4c.— Copia para la Junta Electoral
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

Mod. EHIA/5.4a Eredua

AHALDUN IZENDATZEA
NOMBRAMIENTO DE APODERADO O APODERADA

JUNTAELECTORALDE ....cocoiiiiiicce e

....................................... (E)KO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

PROPOSATUTAKO PERTSONARI BURUZKO DATUAK

DATOS DE LA PERSONA PROPUESTA

LEHEN ABIZENA

BIGARREN ABIZENA

PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
IZENA NAN
NOMBRE DNI
HELBIDEA K.
DOMICILIO zK SOLAIRUA
UDALERRIA PK LURRALDE HISTORIKOA EDO PROBINTZIA
MUNICIPIO cP TERRITORIO HISTORICO O PROVINCIA
LURRALDEKO ORDEZKARIARI / ESKUDUNARI BURUZKO DATUAK
DATOS DE REPRESENTANTE TERRITORIAL O COMISIONADO/A
LEHEN ABIZENA BIGARREN ABIZENA
PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
IZENA NAN
NOMERE DNI
HELBIDEA K. SOLAIRUA
DOMICILIO Ne. PISO
UDALERRIA PK LURRALDE HISTORIKOA EDO PROBINTZIA
MUNICIPIO cP TERRITORIO HISTORICO O PROVINCIA
REPRESENTANTE DE LA LISTA PRESENTADA POR K AURKEZTUTAKO ZERRENDAREN ORDEZKARIA.

Eusko Legebiltzarrerako hauteskundeei
buruzko 5/1990 Legearen 94.3 artikuluaren
arabera, ahaldun izendatzen dut goian
adierazitako pertsona.

Udalerria eta eguna

De acuerdo con lo establecido en el articulo 94.3
de la Ley 5/1990 de Elecciones al Parlamento
Vasco, nombro Apoderada o Apoderado a la
persona arriba indicada.

Municipio y fecha

LURRALDE-ORDEZKARIA /| ESKUDUNA
REPRESENTANTE TERRITORIAL O COMISIONADO/A

IDAZKARIA
SECRETARIO O SECRETARIA

F i Lurrald: iar alea.
Ejemplar para Representante territorial de la Candidatura.
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

Mod. EHIA/5.4b Eredua

AHALDUN IZENDATZEA
NOMBRAMIENTO DE APODERADO O APODERADA

JUNTAELECTORALDE ..o

.................................... (E)KO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

PROPOSATUTAKO PERTSONARI BURUZKO DATUAK

DATOS DE LA PERSONA PROPUESTA

LEHEN ABIZENA
PRIMER APELLIDO

BIGARREN ABIZENA
SEGUNDO APELLIDO

IZENA NAN ADINA
NOMERE DNI EDAD
HELBIDEA K
DOMICILIO z SOLAIRUA
UDALERRIA PK LURRALDE HISTORIKOA EDO PROBINTZIA
MUNICIPIO cP TERRITORIO HISTORICO O PROVINCIA
LURRALDEKO ORDEZKARIARI / ESKUDUNARI BURUZKO DATUAK
DATOS DE REPRESENTANTE TERRITORIAL O COMISIONADO/A
LEHEN ABIZENA BIGARREN ABIZENA
PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
IZENA NAN ADINA
NOMERE DNI EDAD
HELBIDEA K. SOLAIRUA
DOMICILIO Ne. PISO
UDALERRIA PK LURRALDE HISTORIKOA EDO PROBINTZIA
MUNICIPIO cP TERRITORIO HISTORICO O PROVINCIA
REPRESENTANTE DE LA LISTA PRESENTADA POR K AURKEZTUTAKO ZERRENDAREN ORDEZKARIA.

Eusko Legebiltzarrerako hauteskundeei
buruzko 5/1990 Legearen 94.3 artikuluaren
arabera, ahaldun izendatzen dut goian
adierazitako pertsona.

Udalerria eta eguna

De acuerdo con lo establecido en el articulo 94.3
de la Ley 5/1990 de Elecciones al Parlamento
Vasco, nombro Apoderada o Apoderado a la
persona arriba indicada.

Municipio y fecha

LURRALDE-ORDEZKARIA /| ESKUDUNA
REPRESENTANTE TERRITORIAL O COMISIONADO/A

IDAZKARIA
SECRETARIO O SECRETARIA

Ahaldunarentzako alea.
Ejemplar para Apoderado o Apoderada
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

Mod. EHIA/5.4c Eredua

AHALDUN IZENDATZEA
NOMBRAMIENTO DE APODERADO O APODERADA

JUNTAELECTORALDE .....c.coiiiiicc e

.................................... (E)KO HAUTESKUNDE-BATZORDEA

PROPOSATUTAKO PERTSONARI BURUZKO DATUAK

DATOS DE LA PERSONA PROPUESTA

LEHEN ABIZENA
PRIMER APELLIDO

BIGARREN ABIZENA
SEGUNDO APELLIDO

IZENA NAN
NOMBRE ONI
HELBIDEA K.
DOMICILIO zK SOLAIRUA
UDALERRIA PK LURRALDE HISTORIKOA EDO PROBINTZIA
MUNICIPIO cP TERRITORIO HISTORICO O PROVINCIA
LURRALDEKO ORDEZKARIARI / ESKUDUNARI BURUZKO DATUAK
DATOS DE REPRESENTANTE TERRITORIAL O COMISIONADO/A
LEHEN ABIZENA BIGARREN ABIZENA
PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO
IZENA NAN
NOMERE DNI
HELBIDEA K. SOLAIRUA
DOMICILIO Ne. PISO
UDALERRIA PK LURRALDE HISTORIKOA EDO PROBINTZIA
MUNICIPIO cP TERRITORIO HISTORICO O PROVINCIA
REPRESENTANTE DE LA LISTA PRESENTADA POR K AURKEZTUTAKO ZERRENDAREN ORDEZKARIA.

Eusko Legebiltzarrerako hauteskundeei
buruzko 5/1990 Legearen 94.3 artikuluaren
arabera, ahaldun izendatzen dut goian
adierazitako pertsona.

Udalerria eta eguna

De acuerdo con lo establecido en el articulo 94.3
de la Ley 5/1990 de Elecciones al Parlamento
Vasco, nombro Apoderada o Apoderado a la
persona arriba indicada.

Municipio y fecha

LURRALDE-ORDEZKARIA /| ESKUDUNA
REPRESENTANTE TERRITORIAL O COMISIONADO/A

IDAZKARIA
SECRETARIO O SECRETARIA

Hauteskunde-batzorderako alea.
Ejemplar para la Junta Electoral
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ANEXO VI

DOCUMENTACION PARA VOTO POR CORREO

EHVC/6.1.— Impreso multiple de solicitud de voto por correo:

EHVC/6.1a.— Ejemplar para la Delegacion Provincial de la Oficina
del Censo Electoral

EHVC/6.1b.— Ejemplar para la persona solicitante
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HAUTESKUNDEAK
ELECCIONES

Mod. EHVC/6.1a Eredua

BOTOA POSTAZ EMATEKO ZIURTAGIRIA ESKATZEA
SOLICITUD DE CERTIFICADO PARA EL VOTO POR CORREO

Eskabide hau bidali eta onartzen bada, BOZKETA EGUNEAN EZIN IZANGO DUZU BOTOA EMAN HAUTESKUNDE MAHAIAN
Una vez remitida esta solicitud, en el caso de resultar aceptada, NO PODRA VOTAR PERSONALMENTE EN LA MESA ELECTORAL EL DIA DE LA VOTACION

Correosek betetzeko tartea/Espacio reservado para Correos HBErako gordetako tartea/Espacio reservado para la OCE
SINATZAILEA NOR DEN EGIAZTATU ONDOREN, DATA ETA POSTA BULEGOAREN ZIGILUA JARRI HBEko hurrenkera-zk/N°. orden OCE
COMPROBADA LA IDENTIDAD DEL FIRMANTE, FECHA Y SELLO DE LA OFICINA DE CORREOS

Adi honi: eskabide hau baliozkoa izateko, data eta zigilua jarri behar dira.
Muy importante: Sin fecha y sello esta solicitud no es valida

HAUTESLEAREN DATUAK (mesedez, letra larriz idatzi) Bizilekua: ESPAINIAN ATZERRIAN
DATOS DE ELECTOR/A (Por favor escriba en mayusculas): Reside en: ESPANA EXTRANJERO

1.ABIZENA / 1er APELLIDO

2.ABIZENA / 2° APELLIDO

IZENA | NOMBRE — —
Identifikatzeula/ldentificador:
NAN Pasaportea
DNI Pasaporte
Jaiotze data/Fecha de nacimiento: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ J ‘ ‘ ZenbakialNUmero:‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
egunal/dia hila/mes urtealafio

Eskatzen dut botoa posta bidez eman ahal izateko dokumentazioa Espainiako honako helbide edo posta-kutxa honetara (1) bidaltzea:
Solicita se le remita la documentacion para el voto por correo al siguiente domicilio o apartado postal (1) en Espafia:

Bide-mota / Tipo via Bidearen izena / Nombre de la via
L L L L1 L] I N N O
zk. / nimero Kalif. / calif. km / km hm/hm blokea / bloque ataria / portal eskailera/ escalera  sol. / planta atea/ puerta
io gehigarria: p ia... | Informacion adicional: buzon... Posta kutxa (1) apartado postal (1)
Nukleo / sakabanatua (2) / niicleo / diseminado (2) erakunde berezia | erakunde kolektiboa (2) / entidad singular / entidad colectiva (2)
, N Y A 0 O I I O O
posta-kodea / codigo postal udalerria / municipio

probintzia / provincia

(1) Posta-kutxa aukeratu baduzu, honako atalak bete behar dituzu, besterik ez: posta-k bakia, posta-kodea, udalerria eta probintzi
(1) Sielige apartado postal, cumplimente inicamente el nimero del apartado postal, el codigo postal, el municipio y a provincia.
(2) Bete ezazu, baldin eta udalerriarekin bat ez badator (2) Escribir en caso de que no coincida con el municipio

Eskaera egitea eragozten dizun gaixotasunen bat baduzu, zure eskabidea egiteko baimena duen pertsonaren datuak (notariotzako edo kontsulatuko
baimena) (3)
En el caso de enfermedad que impida la formulacion personal de la solicitud, datos de la persona autorizada notarial o consularmente para realizar la solicitud (3)

1.ABIZENA / 1er APELLIDO 2.ABIZENA /2. APELLIDO
IZENA / NOMBRE
egunaldia hila/mes urtealafio Identifikatzailea: NAN Pasaportea

’ - Identificador: DNI Pasaporte Zenbakia/Nimero
Jaiotze data/Fecha de nacimiento:

LS) NAHITAEZKOA DA hauek erastea: Ziurtagiri mediko oficiala (doako ala ordai ian) eta ioak edo itza-bail Baina hautesle bakoitzeko baimen
at aurkeztu behar da, hau da, ezin dira baimen bakarrean hautesle bat baino gehlago sartu eta perlsona bera ezin da hautesle baten baino gehiagoren ordezkaria izan.

(3) OBLIGATORIO: Adjun ar certificado médico oficial (en impreso gratuito o no) y la autorizacion de representacion notarial o consular, que debe extenderse individualmente, sin que pueda incluirse a varios
electores, nila misma persona pueda representar a mas de un elector.

Hauteslearekin edo baimendutako pertsonarekin harremanetan jartzeko datuak (AUKERAKOA)
Datos de contacto del/de la elector/a o de la persona autorizada (OPCIONAL)

telefonoafteléfono helbide elektronikoalcorreo electronico

Data eta hauteslearen edo baimendutako pertsonaren sinadura(eskabide hau sinatu behar da baliozkoa izateko)
Fecha y firma del/de |a elector/a o de la persona autorizada (sin firma esta solicitud no es valida)
Data:/Fecha: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Sinadura/Firma:

egunaldia hila/mes urtea/afio

DELEGACION PROVINCIAL DE LA OFICINA DEL CENSO ELECTORAL DE KO HAUTESLE-ERROLDAREN BULEGOAREN PROBINTZIA-ORDEZKARITZA

(Idatzi Hautesle-erroldan izena emanda zauden lurralde historikoa edo probintzia) (Antese el Territorio Historico o provincia donde figura inscrito/a en el Censo Electoral)
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HAUTESKUNDEAK
ELECCIONES

Mod. EHVC/6.1b Eredua

BOTOA POSTAZ EMATEKO ZIURTAGIRIA ESKATZEA
SOLICITUD DE CERTIFICADO PARA EL VOTO POR CORREO

Eskabide hau bidali eta onartzen bada, BOZKETA EGUNEAN EZIN IZANGO DUZU BOTOA EMAN HAUTESKUNDE MAHAIAN
Una vez remitida esta solicitud, en el caso de resultar aceptada, NO PODRA VOTAR PERSONALMENTE EN LA MESA ELECTORAL EL DIA DE LA VOTACION

Correosek betetzeko tartea/Espacio reservado para Correos HBErako gordetako tartea/Espacio reservado para la
SINATZAILEA NOR DEN EGIAZTATU ONDOREN, DATA ETAPOSTA BULEGOAREN ZIGILUA JARRI OCE HBEko hurrenkera-zk/N°. orden OCE
COMPROBADA LA IDENTIDAD DEL FIRMANTE, FECHA Y SELLO DE LA OFICINA DE CORREOS

Adi honi: eskabide hau baliozkoa izateko, data eta zigilua jarri behar dira.
Muy importante: Sin fecha y sello esta solicitud no es valida

HAUTESLEAREN DATUAK (mesedez, letra larriz idatzi) Bizilekua: ESPAINIAN ATZERRIAN
DATOS DE ELECTOR/A (Por favor escriba en mayusculas): Reside en: ESPANA EXTRANJERO

1.ABIZENA / 1er APELLIDO

2.ABIZENA / 2° APELLIDO

IZENA | NOMBRE — —
Identifikatzeula/ldentificador:
NAN Pasaportea
DNI Pasaporte
Jaiotze data/Fecha de nacimiento: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ J ‘ ‘ ZenbakialNUmero:‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
eguna/dia hila/mes urtealafio

Eskatzen dut botoa posta bidez eman ahal izateko dokumentazioa Espainiako honako helbide edo posta-kutxa honetara (1) bidaltzea:
Solicita se le remita la documentacion para el voto por correo al siguiente domicilio o apartado postal (1) en Espafia:

Bide-mota / Tipo via Bidearen izena / Nombre de la via
L L L L1 L] I N N O
zk. / nimero Kalif. / calif. km / km hm/hm blokea / bloque ataria / portal eskailera/ escalera  sol. / planta atea/ puerta
io gehigarria: p ia... | Informacion adicional: buzon... Posta kutxa (1) apartado postal (1)
Nukleo / sakabanatua (2) / niicleo / diseminado (2) erakunde berezia / erakunde kolektiboa (2) / entidad singular / entidad colectiva (2)
, N Y A 0 O I I O O
posta-kodea / codigo postal udalerria / municipio

probintzia / provincia

(1) Posta-kutxa aukeratu baduzu, honako atalak bete behar dituzu, besterik ez: posta-k bakia, posta-kodea, udalerria eta probintzi
(1) Sielige apartado postal, cumplimente inicamente el nimero del apartado postal, el codigo postal, el municipio y a provincia.
(2) Bete ezazu, baldin eta udalerriarekin bat ez badator (2) Escribir en caso de que no coincida con el municipio

Eskaera egitea eragozten dizun gaixotasunen bat baduzu, zure eskabidea egiteko baimena duen pertsonaren datuak (notariotzako edo kontsulatuko
baimena) (3)
En el caso de enfermedad que impida la formulacién personal de la solicitud, datos de la persona autorizada notarial o consularmente para realizar la solicitud (3)

1.ABIZENA / 1er APELLIDO 2.ABIZENA /2. APELLIDO
IZENA | NOMBRE

i hil A Identifikatzailea: NAN Pasaportea —
egunaldia ila/mes urtealafio Identificador: DNI Pasaporte Zenbakia/Numero

Jaiotze data/Fecha de nacimiento:

(3) NAHITAEZKOA DA hauek erastea: Ziurtagiri mediko oficiala (doako ala ordainpeko inprimakian) eta notarioak edo k Jako ordezkaritza-bail . Baina hautesle bakoitzeko baimen

bat aurkeztu behar da, hau da, ezin dira baimen bakarrean hautesle bat baino gehiago sartu, eta pertsona bera ezin da hautesle baten baino gehiagoren ordezkaria izan.

(3) OBLIGATORIO: Adjuntar certificado médico oficial (en impreso gratuito 0 no) y la autorizacion de representacion notarial o consular, que debe extenderse individualmente, sin que pueda incluirse a varios
electores, ni la misma persona pueda representar a mas de un elector.

Hauteslearekin edo baimendutako pertsonarekin harremanetan jartetxeko datuak (AUKERAKOA)
Datos de contacto del/de la elector/a o de la persona autorizada (OPCIONAL)

telefonoafteléfono helbide elektronikoalcorreo electronico

Data eta hauteslearen edo baimendutako pertsonaren sinadura (eskabide hau sinatu behar da baliozkoa
izateko) Fecha y firma del/de la elector/a o de la persona autorizada (sin firma esta solicitud no es valida)
Data:/Fecha: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Sinadura/Firma:

egunal/dia hila/mes urtealafio

N.° 145

(Eskatzailearentzako alea)
(Ejemplar para la persona solicitante)

DELEGACION PROVINCIAL DE LA OFICINA DEL CENSO ELECTORAL DE KO HAUTESLE-ERROLDAREN BULEGOAREN PROBINTZIA-ORDEZKARITZA

(Idatzi Hautesle-erroldan izena emanda zauden lurralde historikoa edo probintzia) (Anotese el Territorio Histérico o provincia donde figura inscrito/a en el Censo Electoral)
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EHVC/6.2.— Sobre para la inclusion del impreso de solicitud del voto
por correo
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HAUTESKUNDEAK PRESAZKO ZIURTATUA
ELECCIONES CERTIFICADO URGENTE

BOTOA POSTAZ EMATEKO ESKABIDEA
SOLICITUD DE VOTO POR CORREO

KO HAUTESLE ERROLDAREN BULEGOAREN PROBINTZIA-ORDEZKARITZA

DELEGACION PROVINCIAL DE LA OFICINA DEL CENSO ELECTORAL DE
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EHVC/6.3.— Sobre para remision al elector o electora de la documentacion
del voto por correo

2023/3716 (59/110)



N.° 145

BOLETIN OFICIAL DEL PAIS VASCO

martes 1 de agosto de 2023

Mod. EHVC/6.3 Eredua

HAUTESKUNDEAK
ELECCIONES

POSTA BIDEZKO BOTOA - VOTO POR CORREO

PRESAZKO ZIURTATUA
CERTIFICADO URGENTE

IZEN-ABIZENAK

NOMBRE Y APELLIDOS

HELBIDEA ZK. ETXE-MULTZOA EDO LETRA | SOLAIRUA
DOMICILIO Ne. BLOQUE O LETRA PISO
PQOSTA KODEA UDALERRIA

CODIGO POSTAL MUNICIPIO

LURRALDE HISTORIKOA EDO PROBINTZIA
TERRITORIO HISTORICO O PROVINCIA

BIDALTZAILEA: HAUTESLE ERROLDAREN BULEGOAREN PROBINTZIA-ORDEZKARITZA
EXPEDIDORA: DELEGACION PROVINCIAL DE LA OFICINA DEL CENSO ELECTORAL

LURRALDE HISTORIKOA / TERRITORIO HISTORICO
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EHVC/6.4.— Sobre dirigido a la Presidencia de la Mesa electoral con el voto
por correo
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HAUTESKUNDEAK
ELECCIONES

PRESAZKO ZIURTATUA
POSTA BIDEZKO BOTOA — VOTO POR CORREO CERTIFICADO URGENTE

HAUTESKUNDE-MAHAIKO LEHENDAKARI JAUNA/ANDREA
SR. PRESIDENTE O SRA. PRESIDENTA DE LA MESA ELECTORAL

Mod. EHVC/6.4 Eredua
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Sartu gutun-azal honetan, botoaren gutun-azalaz gain, erroldako
inskripzioaren ziurtagiria. EZ AHAZTU INSKRIPZIOAREN
ZIURTAGIRIA SARTZEA GUTUN-AZAL HONETAN, BESTELA ZURE
BOTOAK EZ DU BALIORIK IZANGO.

Introduzca en este sobre el certificado de inscripcion en el Censo,
ademas del sobre de votacion. NO OLVIDE INTRODUCIR EL
CERTIFICADO DE INSCRIPCION EN ESTE SOBRE YA QUE SIN EL
NO SERA VALIDO SU VOTO.
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EHVC/6.5.— Impreso multiple de solicitud de voto por correo de electores
y electoras temporalmente en el extranjero:

EHVC/6.5a.— Ejemplar para la Delegacion Provincial de la Oficina del
Censo Electoral

EHVC/6.5b.— Ejemplar para la persona solicitante
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HAUTESKUNDEAK
ELECCIONES

Mod. EHVC/6.5a Eredua

ALDI BATERAKO ATZERRIAN BIZI DIREN HAUTESLE-EGOILIARREK BOTOA POSTAZ EMATEKO ZIURTAGIRIRAKO ESKABIDEA

SOLICITUD DE CERTIFICADO PARA EL VOTO POR CORREO DE ELECTORES/AS TEMPORALMENTE EN EL EXTRANJERO

(Eskabide-orri hau bidali eta gero, onartzen bada, BOZKETA EGUNEAN EZIN IZANGO DUZU BOTORIK EMAN HAUTESKUNDE MAHAIAN) i
Una vez remitida esta solicitud, en el caso de resultar aceptada, NO PODRA VOTAR PERSONALMENTE EN LA MESA ELECTORAL EL DIA DE LA VOTACION

Bulego Kontsularrarentzat gordetako lekua/Espacio reservado para la Oficina Consular HEBrako gordetako tartea/Espacio reservado para la OCE
EGIAZTATUTA SINATZAILEAREN NORTASUNA, DATA ETA BULEGO KONTSULARRAREN ZIGILUA HEBko hurrenkera-zk./N°. orden OCE
COMPROBADA IDENTIDAD DEL FIRMANTE, FECHA Y SELLO DE LA OFICINA CONSULAR

Adi honi: eskaerak ez du balioko datarik eta zigilurik gabe Muy
importante: Sin fecha y sello esta solicitud no es valida

HAUTESLEAREN DATUAK (letra larriz idatzi, mesedez):
DATOS DE ELECTORY/A (Por favor, escriba en letras mayusculas)

1.ABIZENA / 1er APELLIDO

2.ABIZENA / 2° APELLIDO

IZENA /| NOMBRE — - —
Identifikatzailea/ldentificador:
NAN Pasaportea
DNI Pasaporte
Jaiotze data/Fecha de nacimiento: ‘egur‘\a/d‘ia h‘ila/r‘nes‘ L‘lrte‘a/aﬁ‘o ‘ ‘ ZenbakiaINL'Jmero:‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Eskaera: posta bidezko botoa emateko agiriak bidaltzea atzerriko helbide honetara
Solicita la remision de la documentacion para el voto por correo al siguiente domicilio en el extranjero:

HELBIDEA / DOMICILIO
I Y

I v o v
)

I e e v v A A o o
)
|

HELBIDEA (JARRAIPENA) / DOMICILIO (CONTINUACION
HELBIDEA (JARRAIPENA) / DOMICILIO (CONTINUACION

HIRIA / CIUDAD

HIRIA (JARRAIPENA) / CIUDAD (CONTINUACION)

HERRIALDEA / PAIS

Eskaera egitea eragozten dizun gaixotasunen bat baduzu, zure eskabidea egiteko baimena duen pertsonaren datuak (notariotzako edo kontsulatuko
baimena) (1)
En el caso de enfermedad que impida la formulacion personal de la solicitud, datos de la persona autorizada notarial o consularmente para realizar la solicitud (1)

1.ABIZENA / 1er APELLIDO 2.ABIZENA /2. APELLIDO
IZENA / NOMBRE
B i A Identifikatzailea: NAN Pasaportea
egunaldia hila/mes urteafafio Identificador: DNI Pasagorte Zenbakia/Numero

Jaiotze data/Fecha de nacimiento:

g) NAHITAEZKOA DA hauek erastea: Ziurtagiri mediko oficiala (doako ala ordainpeko inprimakian) eta ioak edo k lal itza-bail Baina hautesle bakoitzeko baimen
at aurkeztu behar da, hau da, ezin dira baimen bakarrean hautesle bat baino gehiago sartu, eta pertsona bera ezin da hautesle baten baino gehiagoren ordezkaria izan.

(1) OBLIGATORIO: Adjuntar certificado medico oficial (en impreso gratuito o no) y la autorizacion de representacion notarial o consular, que debe extenderse individualmente, sin que pueda incluirse a varios
electores, nila misma persona pueda representar a mas de un elector.

Hauteslearekin edo baimendutako pertsonarekin harremanetan jartzeko datuak (AUKERAKOA)
Datos de contacto del/de la elector/a o de la persona autorizada (OPCIONAL)

telefonoalteléfono helbide elektronikoalcorreo electronico

Data eta hauteslearen edo baimendutako pertsonaren sinadura(eskabide hau sinatu behar da baliozkoa izateko)
Fecha y firma del/de |a elector/a o de la persona autorizada (sin firma esta solicitud no es valida)
Data:/Fecha: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Sinadura/Firma:

egunal/dia  hila/mes urtea/afio

N.° 145

(Hautesle-Erroldaren Bulegoaren Probintzia-Ordezkaritzarako alea)
(Ejemplar para la Delegacion Provincial de la Oficina del Censo Electoral)

DELEGACION PROVINCIAL DE LA OFICINA DEL CENSO ELECTORAL DE -KO HAUTESLE-ERROLDAREN BULEGOAREN PROBINTZIA-ORDEZKARITZA

(Idatzi Hautesle-erroldan izena emanda zauden lurralde historikoa edo probintzia) (Antese el Territorio Historico o provincia donde figura inscrito/a en el Censo Electoral)
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HAUTESKUNDEAK
ELECCIONES

Mod. EHVC/6.5b Eredua

ALDI BATERAKO ATZERRIAN BIZI DIREN HAUTESLE-EGOILIARREK BOTOA POSTAZ EMATEKO ZIURTAGIRIRAKO ESKABIDEA

SOLICITUD DE CERTIFICADO PARA EL VOTO POR CORREO DE ELECTORES/AS TEMPORALMENTE EN EL EXTRANJERO

(Eskabide-orri hau bidali eta gero, onartzen bada, BOZKETA EGUNEAN EZIN IZANGO DUZU BOTORIK EMAN HAUTESKUNDE MAHAIAN)
Una vez remitida esta solicitud, en el caso de resultar aceptada, NO PODRA VOTAR PERSONALMENTE EN LA MESA ELECTORAL EL DIA DE LA VOTACION

Bulego Kontsularrarentzat gordetako lekua/Espacio reservado para la Oficina Consular HEBrako gordetako tartea/Espacio reservado para la OCE
EGIAZTATUTA SINATZAILEAREN NORTASUNA, DATA ETA BULEGO KONTSULARRAREN ZIGILUA HEBko hurrenkera-zk./N°. orden OCE
COMPROBADA IDENTIDAD DEL FIRMANTE, FECHA Y SELLO DE LA OFICINA CONSULAR

Adi honi: eskaerak ez du balioko datarik eta zigilurik gabe
Muy importante: Sin fecha y sello esta solicitud no es valida

HAUTESLEAREN DATUAK (letra larriz idatzi, mesedez):
DATOS DE ELECTOR/A (Por favor, escriba en letras mayusculas)

1.ABIZENA / 1er APELLIDO

2.ABIZENA / 2° APELLIDO

IZENA | NOMBRE — - —
Identifikatzailea/ldentificador:
NAN Pasaportea
DNI Pasaporte
Jaiotze data/Fecha de nacimiento: ‘egur‘\a/d‘ia h‘ila/r‘nes‘ L‘lrte‘a/aﬁ‘o ‘ ‘ ZenbakiaINL'Jmero:‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

Eskaera: posta bidezko botoa emateko agiriak bidaltzea atzerriko helbide honetara
Solicita la remision de la documentacion para el voto por correo al siguiente domicilio en el extranjero:

HELBIDEA / DOMICILIO
I Y

I v O v
)

I e e e v A v o o
) |
|

HELBIDEA (JARRAIPENA) / DOMICILIO (CONTINUACION
HELBIDEA (JARRAIPENA) / DOMICILIO (CONTINUACION

HIRIA / CIUDAD

HIRIA (JARRAIPENA) / CIUDAD (CONTINUACION)

HERRIALDEA / PAIS

Eskaera egitea eragozten dizun gaixotasunen bat baduzu, zure eskabidea egiteko baimena duen pertsonaren datuak (notariotzako edo kontsulatuko
baimena) (1)
En el caso de enfermedad que impida la formulacion personal de la solicitud, datos de la persona autorizada notarial o consularmente para realizar la solicitud (1)

1.ABIZENA / 1er APELLIDO 2.ABIZENA /2. APELLIDO
IZENA / NOMBRE
egunaldia hila/mes urtealaio Identifikatzailea: NAN Pasaportea

) . Identificador: DNI Pasaporte Zenbakia/Numero
Jaiotze data/Fecha de nacimiento:
{)1) NAHITAEZKOA DA hauek erastea: Ziurtagiri mediko oficiala (doako ala ordainpeko inprimakian) eta notarioak edo itza-bai Baina hautesle bakoitzeko baimen
at aurkeztu behar da, hau da, ezin dira baimen bakarrean hautesle bat baino gehiago sartu, eta pertsona bera ezin da hautesle baten baino gehiagoren ordezkaria izan.
(1) OBLIGATORIO: Ad]untar certficado médico oficial (en impreso gratuito o no) y la autorizacion de representacion notarial o consular, que debe extenderse individualmente, sin que pueda incluirse a varios
electores, nila misma persona pueda representar a mas de un elector.

Hauteslearekin edo baimendutako pertsonarekin harremanetan jartzeko datuak (AUKERAKOA)
Datos de contacto del/de la elector/a o de la persona autorizada (OPCIONAL)

telefonoalteléfono helbide elektronikoalcorreo electronico

Data eta hauteslearen edo baimendutako pertsonaren sinadura(eskabide hau sinatu behar da baliozkoa izateko)
Fecha y firma del/de la elector/a o de la persona autorizada (sin firma esta solicitud no es valida)
Data:/Fecha: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Sinadura/Firma:

egunal/dia  hila/mes urtea/afio

DELEGACION PROVINCIAL DE LA OFICINA DEL CENSO ELECTORAL DE -KO HAUTESLE-ERROLDAREN BULEGOAREN PROBINTZIA-ORDEZKARITZA

(Idatzi Hautesle-erroldan izena emanda zauden lurralde historikoa edo probintzia) (Antese el Territorio Historico o provincia donde figura inscrito/a en el Censo Electoral)

2023/3716 (67/110)

N.° 145

(Eskatzailearentzako alea)
(Ejemplar para la persona solicitante)
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EHVC/6.6.— Sobre dirigido a la Presidencia de la Mesa electoral para envio
del voto por correo de electores y electoras temporalmente en
el extranjero (con franqueo)
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__ RECOMMANDE
ZIURTATUA

T CERTIFICADO
Prioritaire
Par avion

ALDI BATERAKO ATZERRIAN DAUDEN HAUTESLEEN POSTA BIDEZKO BOTOA
VOTO POR CORREO DE ELECTORES Y ELECTORAS TEMPORALMENTE EN EL EXTRANJERO

Hauteskunde-Mahaiko lehendakari jauna/andrea
Sr. Presidente o Sra. Presidenta de la Mesa electoral

Mod. EHVC/6.6 Eredua

UDALERRIA POSTA KODEA
MUNICIPIO CODIGO POSTAL

TERRITORIG HISTORICO ESPAINIA
ESPANA
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Sartu gutun-azal honetan, botoaren gutun-azalaz gain, erroldako
inskripzioaren ziurtagiria. EZ AHAZTU INSKRIPZIOAREN
ZIURTAGIRIA SARTZEA GUTUN-AZAL HONETAN, BESTELA ZURE
BOTOAK EZ DU BALIORIK IZANGO.

Introduzca en este sobre el certificado de inscripcion en el Censo,
ademas del sobre de votacion. NO OLVIDE INTRODUCIR EL
CERTIFICADO DE INSCRIPCION EN ESTE SOBRE YA QUE SIN EL
NO SERA VALIDO SU VOTO.
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ANEXO VII

DOCUMENTACION PARA VOTO POR CORREO DE
RESIDENTES AUSENTES EN EL EXTRANJERO

EHRA/7.1.— Sobre para el envio de documentacién a Residentes
Ausentes en el Extranjero (CERA)

2023/3716 (71/110)



BOLETIN OFICIAL DEL PAIS VASCO N.° 145
martes 1 de agosto de 2023

Mod. EHRA/7.1 Eredua
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BIDALTZAILEA: HAUTESLE ERROLDAREN BULEGOKO PROBINTZIA-ORDEZKARITZA
EXPEDIDORA: DELEGACION PROVINCIAL DE LA OFICINA DEL CENSO ELECTORAL

LURRALDE HISTORIKOA / TERRITORIO HISTORICO

ESPAINIA / ESPANA
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EHRA/7.1 bis.— Sobre para el envio de papeletas a los Residentes
Ausentes en el Extranjero (CERA)
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BIDALTZAILEA: HAUTESLE ERROLDAREN BULEGOKO PROBINTZIA-ORDEZKARITZA
EXPEDIDORA: DELEGACION PROVINCIAL DE LA OFICINA DEL CENSO ELECTORAL

LURRALDE HISTORIKOA / TERRITORIO HISTORICO
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EHRA/7.2.— Sobre para la remision a la Junta Electoral de
Territorio Histoérico del voto CERA
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20___

Mod. EHRA/7.2 Eredua

Identifikazio-etiketarako gunea
Espacio reservado para etiqueta identificativa

Gutun-azal hau posta bidez igorriko baduzu

EZ AHAZTU gutun-azal hau, Kontsuletxe edo Enbaxadara bidali behar den gutun-azalaren barruan sartu behar dela.
Si va a remitir este sobre por correo

NO OLVIDE que este sobre debe introducirse en el sobre a enviar a la Embajada o Consulado
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EHRA/7.3.— Sobre para el envio por correo al Consulado del
voto CERA (con franqueo)
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__ T —
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__ -

Prioritaire

RECOMMANDE / ZIURTATUA / CERTIFICADO

AEHE HAUTESLEEN POSTA BIDEZKO BOTOA.
VOTO POR CORREO DE ELECTORES Y ELECTORAS CERA.

Kontsulatu edo Enbaxadaren helbidea duen etiketarako gunea
Espacio para etiqueta con la direccion del Consulado o Embajada
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EHRA/7.3 bis.— Sobre para el envio por correo al Consulado del
voto CERA (sin franqueo)
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__ EZ DU FRANKEORIK BEHAR
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20 NO NECESITA FRANQUEO

AEHE HAUTESLEEN POSTA BIDEZKO BOTOA
VOTO POR CORREO DE ELECTORES Y ELECTORAS CERA

NE PAS AFFRANCHIR

Prlorltalre ORDAINDUTAKO ERANTZUNA / RESPUESTA PAGADA / REPONSE PAYEE

ZIURTATUA / CERTIFICADO / RECOMMANDE

Kontsulatu edo Enbaxadaren helbidea duen etiketarako gunea
Espacio para etiqueta con la direccion del Consulado o Embajada

Mod. EHRA/7.3 bis - Eredua
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EHRA/7.4.— Sobre dirigido a la Presidencia de la Junta Electoral de Territorio
Histérico para el envio del voto CERA desde Espana
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

PRESAZKO ZIURTATUA
CERTIFICADO URGENTE

AEHE HAUTESLEEN POSTA BIDEZKO BOTOA
VOTO POR CORREO DE ELECTORES Y ELECTORAS CERA

©

=3

T

2

w

<

~

E Lurralde Historikoaren Hauteskunde-batzordeko lehendakaria (Probintzia Auzitegia)

& Sr. Presidente o Sra. Presidenta de la Junta Electoral de Territorio Historico (Audiencia Provincial)
3 UDALERRIA POSTA KODEA LURRALDE HISTORIKOA
= MUNICIPIO CODIGO POSTAL TERRITORIO HISTORICO
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ANEXO VI

DOCUMENTACION PARA MESAS ELECTORALES

EHDM/8.4.— Lista numerada de votantes (bloc compuesto por una
primera hoja de portada y 20 hojas con engomado):

EHDM/8.4a.— Portada

EHDM/8.4b.— Lista numerada de votantes
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

Mod. EHDM/8.4a Eredua

BOTO-EMAILEEN ZERRENDA ZENBAKIDUNA
LISTANUMERADA DE VOTANTES

Eusko Legebiltzarrerako gaurko hauteskundeetan botoa
eman duten hautesleen zerrenda zenbakiduna. Bertan,
hautesle bakoitzak botoa eman duen hurrenkera eta
hauteskunde-erroldan duen zenbakia adierazi dira.

AZALPEN-OHARRAK:

Eusko Legebiltzarrerako hauteskundeei buruzko 5/1990 Legearen 112.3
artikuluak dioenaren arabera, mahaiko kideek eta artekariek sinatuko
dituzte hautesleen zerrenda zenbakidunak, orri guztien marjinan eta
idatzitako azken izenaren azpi-azpian. Hautesleen zerrenda
zenbakidunean zehaztuko da Mahaiko erroldan ez dauden artekarien
hauteskunde-atala.

Lista numerada de electores que han votado en las elecciones al
Parlamento Vasco de hoy. En ella se indica el nimero del Censo

Electoral y el orden en el que cada elector ha votado.

NOTAS EXPLICATIVAS:

Segun se dispone en el articulo 112.3 de la Ley 5/1990 de Elecciones al
Parlamento Vasco, las Vocalias, Interventores e Interventoras firmaran las listas
numeradas de votantes, al margen de todos sus pliegos e inmediatamente debajo
del ultimo nombre escrito. En la lista numerada de votantes se especificara la
Seccion Electoral de los Interventores o Interventoras que no figuren en el censo
de la Mesa.
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20___

Mod. EHDM/8.4b Eredua

LURRALDE HISTORIKOA UDALERRIA BARRUTIA ATALA, MAHAIA
TERRITORIO HISTORICO MUNICIPIO DISTRITO SECCION MESA
HURRENKERA-ZENBAKIA

NUMERO DE ORDEN

BOZKETAN 2;2'6%‘; N
ENLA

. EN EL CENSO
VOTACION | pe | A SECCION®

IZEN-ABIZENAK NOMBRE
Y APELLIDOS

* Botoa emateko eskubidea egiaztatzen bada Erroldako Ziurtagiri
Berezia edo Epai judiziala aurkeztuta, egoera hori termino honen
bidez jasoaraziko da: “Ziurtagiria” edo “Epaia”

* En el supuesto de que el derecho a votar se acredite por la aportacion de
Certificacion Censal Especifica o Sentencia Judicial, tal circunstancia se
haré constar mediante el término: “Certificacion” o “Sentencia”
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EHDM/8.5.— Sobre para la documentacién de la Mesa electoral
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EHDM/8.6.— Recibo del Juzgado para la Mesa justificativo de la entrega de
los sobres numeros 1, 2,3y 4
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

‘ Mod. EHDM/8.6 Eredua ‘

EPAILEAK JASO IZANAREN AGIRIA MAHAIKO LEHENDAKARIARENTZAT
RECIBO DEL JUEZ/A PARA PRESIDENTE/A DE LA MESA ELECTORAL

LURRALDE HISTORIKOA UDALERRIA BARRUTIA ATALA , MAHAIA
TERRITORIO HISTORICO MUNICIPIO DISTRITO SECCION MESA
[CT- 11 SRR (e)tan, Hauteskunde-mahaia horrek A LGS e horas del dia de la fecha he

LAU gutun-azal itxita helarazi dizkit. Gutun-azal bakoitzak
duen edukia mahaiko kideek ziurtatu dute kanpoaldean
sinatuta:

1. GUTUN-AZALA

- Hauteskunde-mahaia eratzeko aktaren originala

- Bilkura-aktaren originala

- Hautesle-erroldaren zerrenda ziurtatua

- Hautesleen zerrenda zenbakiduna

- Gordetako boto-paperak

- Aurkeztutako Erroldako ziurtagiriak eta epai judizialak
- Artekariak izendatzeko orriak

2. eta 4. GUTUN-AZALAK
- Hauteskunde-mahaia eratzeko aktaren hitzez hitzezko kopia -
Bilkura-aktaren hitzez hitzezko kopia

3. GUTUN-AZALAK
- Hauteskunde-mahaia eratzeko aktaren hitzez hitzezko kopia -
Bilkura-aktaren hitzez hitzezko kopia
- Eta, hala badagokio, atzerritik bidalitako posta bidezko
botoaren bidalketa-gastuen agiriak sartzeko
gutun azalak

Udalerria eta eguna

Municipio y fecha

recibido de la Mesa electoral antes resefiada, CUATRO sobres
cerrados, en cuyo exterior los y las componentes de la Mesa
indicada certifican que contienen:

SOBRE N° 1

- Original del Acta de Constitucion de la Mesa Electoral

- Original del Acta de la Sesion

- Lista certificada del Censo Electoral

- Lista numerada de Votantes

- Papeletas de votacion reservadas

- Certificaciones censales y sentencias judiciales aportadas
- Hojas de designacion de Interventores e Interventoras

SOBRES N°2y4
- Copia literal del Acta de Constitucion de la Mesa Electoral
- Copia literal del Acta de la Sesion

SOBRE N° 3

- Copia literal del Acta de Constitucion de la Mesa Electoral -

Copia literal del Acta de la Sesion

- Y en su caso, un sobre para la inclusion de los resguardos del
coste de envio del voto por correo desde el extranjero

EL JUEZ O JUEZA ..ottt EPAILEA
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EHDM/8.7.— Recibo del funcionario o funcionaria para Juez o Jueza,
justificativo de la entrega de los sobres numeros 1,2y 3
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

‘ Mod. EHDM/8.7 Eredua

FUNTZIONARIOAK JASO IZANAREN AGIRIA EPAILEARENTZAT
RECIBO DEL FUNCIONARIO/A PARA JUEZ/A

LURRALDE HISTORIKOA UDALERRIA BARRUTIA ATALA MAHAIA
TERRITORIO HISTORICO MUNICIPIO DISTRITO SECCION MESA
Gaur (e)tan, Lehen Auzialdiko Alas .o horas del dia de la fecha he recibido

epailearengandik edo Bake epailearengandik HIRU gutun-
azal itxita jaso ditut. Gutun-azal bakoitzak duen edukia
mahaiko kideek ziurtatu dute kanpoaldean sinatuta:

1. GUTUN-AZALA

- Hauteskunde-mahaia eratzeko aktaren originala

- Bilkura-aktaren originala

- Hautesle-erroldaren zerrenda ziurtatua

- Hautesleen zerrenda zenbakiduna.

- Gordetako boto-paperak

- Aurkeztutako Erroldako ziurtagiriak eta epai judizialak
- Artekariak izendatzeko orriak

2. GUTUN-AZALA
- Hauteskunde-mahaia eratzeko aktaren hitzez hitzezko kopia
- Bilkura-aktaren hitzez hitzezko kopia

3. GUTUN-AZALA

- Hauteskunde-mahaia eratzeko aktaren hitzez hitzezko kopia

- Bilkura-aktaren hitzez hitzezko kopia

- Eta, hala badagokio, atzerritik bidalitako posta bidezko
botoaren bidalketa-gastuen agiriak sartzeko
gutun-azalak

Udalerria eta eguna

Municipio y fecha

de la Jueza o Juez de Primera Instancia o de Paz, TRES
sobres cerrados, en cuyo exterior los y las componentes de la
Mesa indicada certifican que contienen:

SOBRE N° 1

- Original del Acta de Constitucion de la Mesa Electoral

- Original del Acta de la Sesion

- Lista certificada del Censo Electoral

- Lista Numerada de votantes

- Papeletas de votacion reservadas

- Certificaciones censales y sentencias judiciales aportadas
- Hojas de designacion de interventores e Interventoras

SOBRE N° 2
- Copia literal del Acta de Constitucion de la Mesa Electoral
- Copia literal del Acta de la Sesién

SOBRE N° 3

- Copia literal del Acta de Constitucion de la Mesa Electoral

- Copia literal del Acta de la Sesion

- Y en su caso, un sobre para la inclusion de los resguardos del
coste de envio del voto por correo desde el extranjero

JUSTIZIA-ADMINISTRAZIOKO FUNTZIONARIOAREN SINADURA
FIRMA DE LA FUNCIONARIO/A DE LA ADMINISTRACION DE JUSTICIA
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EHDM/8.8.— Certificado de votacion o de no haber sido admitido el
voto (bloc de 100 hojas con engomado)
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EHDM/8.9.— Sobre para la inclusion de los resguardos del coste de
envio del voto por correo desde el extranjero
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

Mod. EHDM/8.9 Eredua

ATZERRITIK BIDALITAKO POSTA BIDEZKO BOTOAREN FRANKEO-GASTUAK ITZULTZEKO
ESKAERA-TALOIAK SARTZEKO GUTUN-AZALA

SOBRE PARA INTRODUCIR LOS TALONES DE SOLICITUD DE REINTEGRO DE LOS GASTOS DE FRANQUEO
DEL VOTO POR CORREO DESDE EL EXTRANJERO

(EZ AHAZTU: GUTUN-AZAL HAU 3 ZK.-KO GUTUN-AZALAREN BARRUAN SARTU BEHAR DA)
(ATENCION: ESTE SOBRE SE DEBE INTRODUCIR EN EL SOBRE NUM. 3)
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EEHDM/8.10.— Credencial de la persona designada como Representante
de la Administracion
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__
ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

EGIAZTAGUTUNA

EUSKAL ADMINISTRAZIOAREN ORDEZKARI
IZENDUTAKO PERTSONA

Egiaztagutun honen eramailea euskal
administrazioaren  ordezkari  izendatu  dute
20_ (e)ko Eusko Legebiltzarrerako

hauteskundeetan mahaietako emaitzak jasotzeko,
eta  hauteskunde-araudiak  xedatzen dituen
bestelako jarduerak egiteko. Horretarako, mahaiko
lehendakariak emaitzak emango dizkio mahaiaren
boto-kontaketa egin eta berehala.

Ordezkariaren lanak erraztea eskatzen da.

Hauteskunde Prozesuen ardura duen zuzendaria
Director/a responsable de Procesos Electorales

Mod. EHDM/8.10 Eredua

CREDENCIAL

PERSONA DESIGNADA COMO
REPRESENTANTE DE LA ADMINISTRACION
VASCA

La persona portadora de esta credencial ha sido
designada representante de la Administracion
vasca en las elecciones al Parlamento Vasco 20___
para la recogida de resultados de Mesas y el
ejercicio del resto de funciones sefialadas en la
normativa electoral. La presidencia le entregara los
resultados inmediatamente después de realizado el
escrutinio de la mesa.

Se ruega se faciliten las labores del o de la
representante.

Udaleko ordezkaria
Secretario/a Ayuntamiento

2023/3716 (99/110)
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ANEXO IX

CREDENCIAL DEL PARLAMENTARIO O PARLAMENTARIA

EHEG/9.5.— Credencial de Parlamentario o Parlamentaria
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EUSKO LEGEBILTZARRERAKO HAUTESKUNDEAK 20__

ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO 20__

Mod. EHEG/9.5 Eredua

LEGEBILTZARKIDEAREN EGIAZTAGUTUNA
CREDENCIAL DE PARLAMENTARIO O PARLAMENTARIA

ko Hauteskunde-

batzordeko lehendakari den

D./Dfia.

jaun/andreak

EGIAZTAGUTUN hau eman du; honen bidez, EUSKO
LEGEBILTZARRERAKO 20__(e)ko HAUTESKUNDEETAN

LEGEBILTZARKIDE IZENDATU DA

Presidente o Presidenta de la Junta Electoral de

expide la presente

CREDENCIAL por la que se proclama PARLAMENTARIO O
PARLAMENTARIA ELECTA EN LAS ELECCIONES AL

PARLAMENTO VASCO 20__, D./Dfia.

jaun/andrea

(e)k

aurkeztutako hautagai-zerrendan ............... zk.an egoteagatik.

Eta jasota gera dadin, egiaztagutun hau

en la lista de la candidatura

presentada por.

Y para que conste, expide la presente credencial

(e)nsinatudu 20 . . (e)ko en
aren (e)an. a de de.20
SINADURA ETA ZIGILUA

FIRMAY SELLO
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ANEXO C AL DECRETO 104/2023, DE 11 DE JULIO

CARACTERISTICAS DE IMPRESION Y CONFECCION DE LOS MODELOS
OFICIALES PARA LAS ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO.

CARACTERISTICAS COMUNES ATODOS LOS MODELOS:

Impresion en tipo de letra Arial, en tinta negra, con texto bilingle, bold o negrita para texto en euskera
y roman o normal para texto en castellano, ambos en el mismo tamano de letra.

Gramaje aproximado: 70 g/m?, salvo que se especifique otro diferente.

ANEXO | — PAPELETA DE VOTACION.
Caracteristicas:

Papel offset blanco con certificacion «Programa de Reconocimiento de Sistemas de Certificacion
Forestal» (en adelante PEFC) o «Gestion Forestal Responsable» (en adelante FSC).

Color y tonalidad: blanco, en cualquier tonalidad.
Medidas aproximadas: 105 x 223 mm.

Impresién: por una sola cara.

Simbolo, en su caso, en recuadro de 20 x 20 mm.

En el caso de que las elecciones al Parlamento Vasco coincidan con otras de competencia estatal la
papeleta sera verde clara, manteniéndose el resto de las caracteristicas.

Solo para el voto de las personas que viven en el extranjero y estén inscritas en el CERA, seran
validas también las papeletas obtenidas desde la pagina web oficial de cada convocatoria, impresas
en una hoja tamano DIN-A4, o cualquier otro analogo.

ANEXO Il - SOBRE DE VOTACION.
Caracteristicas:

Papel offset blanco con certificacion PEFC o FSC.
Color y tonalidad: blanco, en cualquier tonalidad.
Opacidad: superior al 88 %.

Medidas y cierre:

a) Dimensiones del sobre: 114 x 162 mm, con una tolerancia de +1 mm, cerrado con solapillas
laterales y no cruzadas.

b) Solapa de cierre de forma triangular de 60/70 mm de altura con punta redondeada de 7/8 mm
de radio y engomado en la punta de cierre o a lo largo de toda la solapa.

c) Escotadura de 45/50 mm de altura con punta redondeada de 7/8 mm de radio.
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Fondo: fondo interior masa gris pantone n.° 440, sin marcas en negativo.

Impresion: impresién exterior en anverso, centrado en ambas dimensiones en cuerpo 12 y bold o
negrita también para el afo.

En el caso de que las elecciones al Parlamento Vasco coincidan con otras de competencia estatal el
sobre sera de color verde claro, manteniéndose el resto de las caracteristicas.

ANEXO Il — PRESENTACION DE CANDIDATURAS Y CONSTITUCION DE COALICIONES
ELECTORALES.

— EHPC/3.1. Presentacion de candidaturas.
Caracteristicas en formato electronico:
Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
— EHPC/3.2. Presentacién de candidatos y candidatas por Agrupacién electoral.
Caracteristicas en formato electronico:
Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.

— EHPC/3.2a. Presentacion de candidatos y candidatas por Agrupacion electoral. (Relacion de firmas
de electores y electoras).

Caracteristicas en formato electrénico:
Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
— EHPC/3.3. Recibo de la diligencia en el que consta la presentacion de la candidatura.
Caracteristicas en formato electronico:
Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
— EHPC/3.4. Constitucién de la Coalicion electoral.
Caracteristicas en formato electrénico:
Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.

— EHPC/3.5. Comunicacion por una Junta electoral a la Junta Electoral Central y a la Junta Electoral
de Comunidad Autonoma de la constitucion valida de Coaliciones electorales.

Caracteristicas en formato electronico:

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
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ANEXO IV — DESIGNACION DE MIEMBROS DE MESAS ELECTORALES.

— EHMM/ 4.1. Comunicacién de los Ayuntamientos de la composicion de las Mesas a la Junta
Electoral de Zona y al Juez o Jueza.

Caracteristicas en formato electronico:
Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
— EHMM/4.2. Impreso multiple para nombramiento de Presidente o Presidenta, Vocales y Suplentes:
4.2a. Nombramiento.
4.2b. Acuse de recibo.
4.2c. Comunicacion de los datos de identificacion al Juez o Jueza.
4.2d. Copia para la Junta Electoral de Zona.
Caracteristicas en formato electréonico de cada una de las hojas:
Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
— EHMM/4.3. Alegacion de excusas.
a) Caracteristicas:
Papel offset blanco con certificacion PEFC o FSC.
Color y tonalidad: blanco, en cualquier tonalidad.
Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Impresion: por ambas caras, euskera en una y castellano en la otra.
b) Caracteristicas en formato electrénico:

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.

ANEXO V — NOMBRAMIENTO DE INTERVENTORES E INTERVENTORAS, ASi COMO DE
APODERADOS Y APODERADAS.

— EHIA/5.1. Impreso multiple para nombramiento de Interventores e Interventoras:
5.1a. Matriz para Representante de Candidatura.
5.1b. Credencial para Interventor o Interventora.
5.1c. Comunicacion a la Presidencia de la Mesa donde actua el Interventor o Interventora.
5.1d. Comunicacion a la Presidencia de la Mesa donde esta censado el Interventor o Interventora.
Caracteristicas en formato electronico de cada una de las hojas:

Medidas aproximadas: UNE A-5, 148 x 210 mm.
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— EHIA/5.2. Sobre para la Presidencia de Mesa con las credenciales de los Interventores e
Interventoras que actuan en la misma.

Caracteristicas:
Papel offset blanco con certificacion PEFC o FSC.
Color y tonalidad: blanco, en cualquier tonalidad.
Medidas aproximadas: 162 x 229 mm.
Gramaje aproximado: 90 g/m>2.
Impresion: por una sola cara.

— EHIA/5.3. Sobre para la Presidencia de Mesa con las credenciales de los Interventores o
Interventoras que estan censadas en la misma.

Caracteristicas:
Papel: calidad celulosa.
Color y tonalidad: amarillo, cafia o paja, en cualquier tonalidad.
Medidas aproximadas: 162 x 229 mm.
Gramaje aproximado: 90 g/m?.
Impresion: por una sola cara.
— EHIA/5.4 Impreso multiple para nombramiento de Apoderados y Apoderadas:
5.4a. Matriz para Representante de la candidatura.
5.4b. Credencial para Apoderado o Apoderada.
5.4c. Copia para la Junta Electoral.
Caracteristicas en formato electronico de cada una de las hojas:

Medidas aproximadas: UNE A-5 148 x 210 mm.

ANEXO VI — DOCUMENTACION PARA VOTO POR CORREO.
— EHVC/6.1. Impreso multiple de solicitud de voto por correo:
6.1a. Ejemplar para la Delegacion de la Oficina del Censo Electoral.
6.1b. Ejemplar para la persona solicitante.
— EHVC/6.2. Sobre para la inclusién del impreso de solicitud del voto por correo.
— EHVC/6.3. Sobre para remisién al elector o electora de la documentacion del voto por correo.
Caracteristicas:

Modelo con o sin ventanilla.
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— EHVC/6.4. Sobre dirigido a la Presidencia de la Mesa electoral con el voto por correo.

—EHVC/6.5. Impreso multiple de solicitud de Voto por Correo de electores y electoras temporalmente
en el extranjero:

6.5a. Ejemplar para la Delegacién de la Oficina del Censo Electoral.
6.5b. Ejemplar para la persona solicitante.

— EHVC/6.6. Sobre dirigido a la Presidencia de la Mesa electoral para el envio del voto por correo de
electores y electoras temporalmente en el extranjero (con franqueo).

ANEXO VIl - DOCUMENTACION PARA VOTO POR CORREO DE RESIDENTES AUSENTES EN
EL EXTRANJERO.

— EHRA/7.1. Sobre para envio de documentacion a Residentes Ausentes en el Extranjero (CERA)
(correo certificado).

Caracteristicas:
Correo certificado.
Modelo en dos tamanos normalizados, de 324 x 229 mm o0 229 x 162 mm.
Sin o con ventanilla.
—EHRA/7.1 bis. Sobre para el envio de papeletas a los Residentes Ausentes en el Extranjero (CERA).
Caracteristicas:
Correo ordinario.
— EHRA/7.2. Sobre para la remision a la Junta Electoral de Territorio Historico del voto CERA.
— EHRA/7.3. Sobre para el envio por correo al Consulado del voto CERA (con franqueo).
— EHRA/7.3 bis. Sobre para el envio por correo al Consulado del voto CERA (sin franqueo).

— EHRA/7.4. Sobre dirigido a la Presidencia de la Junta Electoral de Territorio Histérico para el envio
del voto CERA desde Espana.

ANEXO VIIl - DOCUMENTACION PARA MESAS ELECTORALES.

— EHDM/8.4. Lista numerada de votantes (bloc compuesto por una primera hoja de portada y 20
hojas con engomado).

— EHDM/8.4a. Portada.

Caracteristicas:
Papel offset blanco con certificacion PEFC o FSC.
Color y tonalidad: blanco, en cualquier tonalidad.
Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.

Impresion: por una sola cara.
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— EHDM/8.4b. Lista numerada de votantes.
Caracteristicas:
Papel offset blanco con certificacion PEFC o FSC.
Color y tonalidad: blanco, en cualquier tonalidad.
Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Impresion: por ambas caras.
— EHDM/8.5. Sobre para la documentacion de la Mesa.
Caracteristicas:
Papel: Kraft Verjurado.
Gramaje aproximado: 90 g/m>2.
Medidas aproximadas: 250 x 353 mm.
Impresién: por una sola cara.

— EHDM/ 8.6. Recibo del Juzgado para la Mesa justificativo de la entrega de los sobres numeros 1,
2,3y4.

a) Caracteristicas:
Papel offset blanco con certificacion PEFC o FSC.
Color y tonalidad: blanco, en cualquier tonalidad.
Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
Impresién: por una sola cara.

b) Caracteristicas en formato electrénico:
Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.

— EHDM/8.7. Recibo del funcionario o funcionaria para Juez o Jueza justificativo de la entrega de los
sobres numeros 1,2y 3.

Caracteristicas en formato electrénico:
Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.

— EHDM/8.8. Certificado de votaciéon o de no haber sido admitido el voto (bloc de 100 hojas con
engomado).

Caracteristicas:
Papel offset blanco con certificacion PEFC o FSC.
Color y tonalidad: blanco, en cualquier tonalidad.
Medidas aproximadas: UNE A-6, 105 x 148 mm.

Impresion: por una sola cara.
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— EHDM/8.9. Sobre para la inclusion de los resguardos del coste de envio del voto por correo desde
el extranjero.

Caracteristicas:

Papel offset blanco con certificacion PEFC o FSC.

Color y tonalidad: blanco, en cualquier tonalidad.

Medidas aproximadas: 162 x 229 mm.

Gramaje aproximado: 90 g/m>.

Impresion: por una sola cara.
— EHDM/8.10. Credencial de la persona designada como Representante de la Administracion.
Caracteristicas en formato electronico:

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.

ANEXO IX — CREDENCIAL DEL PARLAMENTARIO O PARLAMENTARIA
-- EHEG/9.5. Credencial de Parlamentario o Parlamentaria.
Caracteristicas en formato electrénico:

Medidas aproximadas: UNE A-4, 210 x 297 mm.
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ANEXO D AL DECRETO 104/2023, DE 11 DE JULIO

RELACION DE MODELOS OFICIALES EN FORMATO ELECTRONICO
PARA LAS ELECCIONES AL PARLAMENTO VASCO

Solo para el voto de las personas que viven en el extranjero y estén inscritas en el CERA, seran
validas también las papeletas obtenidas desde la pagina web oficial de cada convocatoria, impresas
en una hoja tamaro DIN-A4, o cualquier otro analogo.

EHPC/3.1.— Presentacién de candidaturas.
EHPC/3.2.— Presentacion de candidatos y candidatas por Agrupacion electoral.

EHPC/3.2.a.— Presentacion de candidatos y candidatas por Agrupacion electoral (relacion de
firmas de electores y electoras).

EHPC/3.3.— Recibo de la diligencia en el que consta la presentacion de la candidatura.
EHPC/3.4.— Constitucion de la Coalicion electoral.

EHPC/3.5.— Comunicacion por una Junta electoral a la Junta Electoral Central y a la Junta
Electoral de Comunidad Autdnoma de la constitucion valida de Coaliciones electorales.

EHMM/4.1.— Comunicaciéon de los Ayuntamientos de la composicion de las Mesas a la Junta
Electoral de Zona y al Juez o Jueza.

EHMM/4.2.— Impreso multiple para nombramiento de Presidente o Presidenta, Vocales y
Suplentes:

EHMM/4.2a.— Nombramiento.
EHMM/4 2b.— Acuse de recibo.
EHMM/4 2c.— Comunicacién de los datos de identificacion al Juez o Jueza.
EHMM/4 2d.— Copia para la Junta Electoral de Zona.
EHMM/4.3.— Alegacién de excusas.
EHIA/5.1.— Impreso multiple para nombramiento de Interventores e Interventoras:
EHIA/5.1a.— Matriz para Representante de candidatura.
EHIA/5.1b.— Credencial para Interventor o Interventora.
EHIA/5.1c.— Comunicacion a la Presidencia de la Mesa donde actua el Interventor o Interventora.

EHIA/5.1d.— Comunicacion a la Presidencia de la Mesa donde esta censado el Interventor o
Interventora.

EHIA/5.4.— Impreso multiple para nombramiento de Apoderados y Apoderadas:
EHIA/5.4a.— Matriz para Representante de candidatura.
EHIA/5.4b.— Credencial para Apoderado o Apoderada.

EHIA/5.4c.— Copia para la Junta Electoral.
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EHVC/6.1.— Impreso multiple de solicitud de Voto por Correo:
EHVC/6.1a.— Ejemplar para la Delegacién Provincial de la Oficina del Censo Electoral.
EHVC/6.1b.— Ejemplar para la persona solicitante.

EHVC/6.5.— Impreso multiple de solicitud de Voto por correo de electores y electoras temporalmente
en el extranjero:

EHVC/6.5.a.— Ejemplar para la Delegacion Provincial de la Oficina del Censo Electoral.
EHVC/6.5.b.— Ejemplar para la persona solicitante.

EHDM/8.6.— Recibo del Juzgado para la Mesa justificativo de la entrega de los sobres nimeros
1,2,3y4.

EHDM/8.7.— Recibo del funcionario o funcionaria al Juez o Jueza justificativo de la entrega de los
sobres numeros 1, 2,y 3.

EHDM/8.10.— Credencial de la persona designada como Representante de la Administracion.

EHEG/9.5.— Credencial de Parlamentario o Parlamentaria.
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